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 ПОЗДРАВЛЯЕМ С ЮБИЛЕЕМ 
ЭИБОВА САДЫРА ФИЯЗОВИЧА!

ИСЛАМ ДІНІНІҢ 
ТҮПКІ МӘНІ –
 ІЗГІЛІК ПЕН

 ЫНТЫМАҚТЫ 
НАСИХАТТАУ

ИФТАР В СЕЛЕ ЕНБЕКШИ

НОВШЕСТВА 
В СФЕРЕ 

ОБРАЗОВАНИЯ, 
ЯЗЫКОВОЙ

 ПОЛИТИКИ И 
КУЛЬТУРНОГО 
РАЗВИТИЯ

КЛЮЧ К РАЗВИТОМУ 
ГОСУДАРСТВУ - 
КАЧЕСТВЕННОЕ 
ОБРАЗОВАНИЕ

Azerbaycan ve 
Kazakistan arasında 

2025-2026 Eylem 
Planı imzalandı
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3. Sayfa

“AB, GÜÇ KAYBININ 
ÖNÜNE GEÇMEK 
ISTIYORSA BUNU 
TÜRKIYE’NIN 
TAM ÜYELIĞIYLE 
BAŞARABILIR”

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА 
ПРИНЯЛ МИНИСТРА ИНО-
СТРАННЫХ ДЕЛ АЗЕР-
БАЙДЖАНА 

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА 
ВЫСТУПИЛ НА 
ЦЕРЕМОНИИ 
НАГРАЖДЕНИЯ 
ПО СЛУЧАЮ 
МЕЖДУНАРОДНОГО
 ЖЕНСКОГО ДНЯ

Azerbaycan ve Kazakistan 
dışişleri bakanlıkları arasında 
2025-2026 yıllarına ilişkin eylem 
planı imzalandı. Azerbaycan 
Dışişleri Bakanı Ceyhun 
Bayramov ile Kazakistan 
Başbakan Yardımcısı ve 
Dışişleri Bakanı Murat Nurtleu, 
ikili ilişkileri ve iş birliklerini 
değerlendirdi.

4. Sayfa

..Образование — это ос-
нова для формирования не 
только профессионалов, 
но и гармоничных лично-
стей, способных внести 
значительный вклад в 
развитие общества... 
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Ислам – қазақ халқының 
жүрек түкпіріне терең орныққан, 
ғасырлар бойы рухани азығы-
на айналған асыл сенімі. Сан 
ұрпақтың санасына сіңген бұл 
қасиетті дін ата дәстүрімізбен 
астасып, халқымыздың дүние-
танымына, өмір салтына үй-
лесімді түрде сіңісті. 
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Глава государства 
провел встречу с 

Президентом Италии 
Серджо Маттареллой

Приветствуя итальян-
скую делегацию, Глава 
нашего государства от-
метил, что сегодняшняя 
встреча – это отличная 
возможность для обсуж-
дения важных аспектов 
двусторонних отношений, 
представляющих взаим-
ный интерес.

– У меня остались приятные 
воспоминания о своем визите в 
Италию, который оказался чрез-
вычайно успешным благодаря 
Вашему гостеприимству и готов-
ности создать все условия для 
продуктивных переговоров. Меж-
ду двумя государствами налаже-
но очень тесное сотрудничество в 
различных областях. Многие ита-
льянские компании работают на 
нашем рынке. Происходит бурный 
рост. Динамично развиваются и 
культурно-гуманитарные связи. 
Поэтому я считаю, что между на-
шими странами выстроены весь-
ма прочные отношения, – под-
черкнул Касым-Жомарт Токаев.

В свою очередь Президент 
Италии выразил искреннюю бла-
годарность за встречу, которая, 
по его словам, служит свидетель-
ством подлинной дружбы между 
двумя странами.

Серджо Маттарелла высоко 
оценил состояние двусторонних 
связей, а также отметил наличие 
значительного потенциала для 
расширения стратегического пар-
тнерства между Казахстаном и 
Италией.

– У нас действительно пре-
восходные отношения во всех 
сферах – политической, эконо-
мической, торговой и культурной, 
– добавил Президент Италии.

В ходе беседы главы госу-
дарств обстоятельно обсудили 
перспективы развития торгово-э-
кономического и инвестиционного 
сотрудничества.

Как подчеркнул Касым-Жо-
март Токаев, Италия занимает 
третье место среди крупнейших 
торговых партнеров Казахстана, а 
также входит в топ-5 крупнейших 
инвесторов в нашу экономику. По 
итогам прошлого года взаимный 
товарооборот составил около 20 
млрд долларов. Порядка 250 ита-
льянских компаний, работающих 
в Казахстане, вносят весомый 
вклад в развитие нефтегазовой 
отрасли, возобновляемой энерге-
тики, машиностроения и сельско-
го хозяйства.

Кроме того, главы государств 
обменялись мнениями по акту-
альным вопросам глобальной по-
вестки.

Президент Казахстана Ка-
сым-Жомарт Токаев принял 
министра иностранных дел Азер-
байджана Джейхуна Байрамова, 
прибывшего в Астану с офици-
альным визитом. Приветствуя 
гостя, Глава государства отметил 
значимость данной встречи для 
дальнейшего укрепления мно-
гогранных межгосударственных 
связей.

– Ваш визит имеет большое зна-
чение с точки зрения дальнейшего 
продвижения нашего сотрудничества 
с братским Азербайджаном. Отноше-
ния с Азербайджаном для нас имеют 
очень важное значение. Мы рассма-

Президент поздравил 
участников торжественного 
собрания с весенним празд-
ником 8 марта. Он адресо-
вал слова благодарности и 
теплые пожелания женщи-
нам, которые своей любо-
вью и заботой делают мир 
добрее.

– Как гласит народная мудрость, 
«женщина одной рукой качает колы-
бель, а другой – весь мир». Женщи-
на – хранительница домашнего оча-
га, душа нации. Мать дарит каждому 
из нас жизнь, служит неиссякаемым 
источником благоденствия. Нежные 
материнские руки и безграничная 
любовь согревают теплом каждый 
дом. Исключительную роль играют 
матери в сохранении национальных 
традиций и родного языка. Дорогие 
женщины, благодаря вам наше суще-
ствование обретает глубокий смысл! 
В этот торжественный день все муж-
чины спешат поздравить вас, и я как 
Глава государства хотел бы выска-
зать вам самые теплые пожелания, 
– сказал он.

Касым-Жомарт Токаев подчер-
кнул, что многие наши соотечествен-
ницы могут служить подлинными об-
разцами героизма и патриотизма. Их 
имена золотыми буквами вписаны в 
летопись истории страны.

– Имена славных правительниц 
Томирис и Бопай ханым, легендар-
ных матерей Домалак ана, Зере, 
Улпан, героических дочерей Вели-
кой степи Алии, Маншук и Хиуаз на-
всегда останутся в памяти народа. В 
наших женщинах гармонично сочета-
ются ум и красота, мудрость и прони-
цательность. Даже в самые сложные 
времена женщины неустанно трудят-
ся во имя процветания Родины. Без-
условно, от того, каким будет подрас-
тающее поколение, зависит будущее 
всего народа. Воспитывая новое по-
коление казахстанцев, обладающих 

развитым интеллектом и ясным со-
знанием, вы способствуете прогрес-
су нашей страны. За многими дости-
жениями Казахстана стоит усердный 
труд наших замечательных девушек 
и женщин. Сегодня в Акорде мы че-
ствуем женщин, которые являются 
квалифицированными специали-
стами в различных сферах и вносят 
достойный вклад в развитие страны. 
Хочу выразить вам искреннюю благо-
дарность! – отметил Президент.

По мнению Касым-Жомарта То-
каева, счастливое детство возмож-
но только в обществе, где женщины 
окружены вниманием и заботой. Пре-
зидент остановился на осуществля-
емых в стране мерах по поддержке 
женщин.

– Благополучие матери и ребен-
ка – залог благополучия государ-
ства. Поэтому народ, устремленный 
в будущее, должен создавать все 
условия для улучшения положе-
ния женщин. Государство уделяет 
особое внимание защите и всесто-
ронней поддержке женщин. В этом 
направлении ведется большая ра-
бота. По моему поручению были 
предприняты важные шаги, направ-
ленные на укрепление института 
семьи. По всей стране открываются 
центры поддержки семей, оказав-
шихся в трудной ситуации. Сфор-
мировалась национальная модель 
поддержки многодетных матерей. 
Благодаря этим мерам с каждым 
годом растет число многодетных 
семей, – подчеркнул Глава госу-
дарства.

Президент отметил, что сегодня 
женщины плодотворно трудятся в 
самых разных сферах.

– Более половины государ-
ственных служащих, свыше 70 про-
центов работников образования 
и здравоохранения – женщины. 
Многие наши соотечественницы до-
бросовестно служат Родине в сфе-
ре противодействия чрезвычайным 
ситуациям, армейских и правоох-
ранительных структурах. Все боль-

триваем Вашу страну в качестве на-
дежного стратегического партнера и 
союзника, – подчеркнул Президент.

В свою очередь министр иностран-
ных дел Азербайджана выразил бла-
годарность за традиционно теплый 
прием и подчеркнул динамичное раз-
витие двусторонних отношений.

Пользуясь случаем, Джейхун 
Байрамов выразил благодарность 
казахстанской стороне от имени 
Президента Ильхама Алиева и на-
рода Азербайджана за оперативное 
содействие в связи с трагедией, свя-
занной с крушением самолета азер-
байджанских авиалиний в Актау.

В ходе встречи обсуждались во-
просы реализации крупных стратеги-

ческих проектов, включая прокладку
волоконно-оптической линии связи
и глубоководного электрокабеля по
дну Каспийского моря. 

Также были рассмотрены перспек-
тивы дальнейшего взаимодействия в
сферах торговли, инвестиций, циф-
ровизации, транзита и транспорта.

ше женщин занимают ответствен-
ные посты. Среди вас есть немало
успешных руководителей. Предста-
вительницы прекрасной половины
нашего общества добиваются успеха
и в бизнесе. Созидательная энергия
и целеустремленность помогают вам
претворять в жизнь самые смелые
идеи. Вы проявляете твердую граж-
данскую позицию и неравнодушие в
общественной деятельности. Реали-
зуете важные инициативы и нужные
народу социальные проекты. К любо-
му делу вы подходите ответственно,
всегда работаете на положительный
результат. Наши спортсменки до-
стойно представляют Казахстан на
международной арене. Мы гордим-
ся женщинами, прославившимися
самоотверженным трудом и пре-
данностью делу. За годы Независи-
мости восемь женщин, добившихся
высочайших результатов в своей
деятельности, были удостоены зва-
ния «Қазақстанның Еңбек Ері», –
сказал Касым-Жомарт Токаев.

Президент обратил внимание на
то, что в рамках Года рабочих про-
фессий проводится масштабная ра-
бота по повышению статуса людей
труда.

– В систему государственных
наград было включено 9 новых по-
четных званий. Сегодня мы впер-
вые вручаем две такие награды.
Звание «Заслуженный строитель
Казахстана» присвоено ветерану
труда Ольге Шелудько. Передовик
производства Майра Ерманова ста-
ла «Заслуженным деятелем про-
мышленности Казахстана». Истин-
ные труженики достойны всеобщего
уважения и почета. Во имя дости-
жения этой цели и был объявлен
Год рабочих профессий, – отметил
Глава государства.

В завершение Касым-Жомарт
Токаев вручил государственные
награды женщинам, которые внес-
ли значительный вклад в развитие
страны и достигли высоких успехов
в своей деятельности.

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА ПРИНЯЛ МИНИСТРА 
ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ АЗЕРБАЙДЖАНА 

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА ВЫСТУПИЛ НА ЦЕРЕМОНИИ НАГРАЖДЕНИЯ 
ПО СЛУЧАЮ МЕЖДУНАРОДНОГО ЖЕНСКОГО ДНЯ
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“AB, güç kaybının önüne geçmek 
istiyorsa bunu Türkiye’nin tam 

üyeliğiyle başarabilir”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Polon-
ya Başbakanı Tusk ile düzenlediği ortak 
basın toplantısında yaptığı açıklamada, 
“Avrupa Birliği ile iş birliğimizi karşılıklı 
fayda ve saygı temelinde ilerletme arzu-
sunda olduğumuzu muhataplarımızla 
sık sık paylaşıyoruz. Mevcut tartışmalar 
bu iş birliğinin ne kadar kritik önemde 
olduğunu bir kez daha göstermiştir. Av-
rupa Birliği, güç ve irtifa kaybının önüne 
geçmek, hatta tersine çevirmek istiyorsa 
bunu ancak Türkiye’nin tam üyeliğiyle 
başarabilir” dedi.

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdo-
ğan ve Polonya Başbakanı Donald Tusk 
Cumhurbaşkanlığı Külliyesindeki baş 
başa görüşmelerinin ardından ortak ba-
sın toplantısı düzenledi.

Polonya ile 6 asrı aşan köklü tarihle-
rinden aldıkları güçle bölgeyi ilgilendiren 
her konuyu açık yüreklilikle iki müttefik 
ve stratejik ortak olarak ele aldıklarını 
belirten Cumhurbaşkanı Erdoğan, Po-
lonya Başbakanı Tusk ve heyetiyle yap-
tıkları görüşmelerde Türkiye-Polonya 
ilişkilerini güçlendirme ve çeşitlendirme 
iradelerini teyit ettiklerini söyledi.

“YENİ TİCARET HACMİ 
HEDEFİ OLARAK 15 MİLYAR 

DOLARI TESPİT ETTİK”

Bu yönde atacakları müşterek adım-
ları değerlendirdiklerini ifade eden Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, ilerleyen dönemde 
Polonya’ya ziyaret gerçekleştirmeyi ön-
gördüklerini belirterek, şunları kaydetti: 
«Ticaret, yatırımlar, savunma alanında 
iş birliği ve beşeri ilişkiler başlıklarında, 
güçlü potansiyele sahibiz. Bugün bun-
ları, kapsamlı bir şekilde mütalaa ettik. 
Ukrayna’daki savaşın sona erdirilmesine 
yönelik atılabilecek adımları görüşme 
fırsatı bulduk. Avrupa güvenliğinin gele-
ceğine dair gelişmelerle Suriye ve Filistin 
dâhil bölgesel meseleler hakkında fikir 
teatisinde bulunduk.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, sözlerini 
şöyle sürdürdü: “2024 yılında yaklaşık 12 
milyar dolara ulaşan ticaret hacmimizi ve 
karşılıklı yatırımlarımızı daha da ileriye 
taşımakta kararlıyız. Yeni ticaret hacmi 
hedefi olarak 15 milyar doları tespit ettik. 
Polonya yurt dışı müteahhitlik sektörü-
müz için önemli pazarlardan biri. Şirket-
lerimizin üstlendiği projelerin sayısının 
artmasından memnuniyet duyduğumu-
zu özellikle ifade etmek isterim. Türkiye 
ve Polonya NATO’nun Avrupa’daki en 
büyük iki kara ordusuna komuta eden, 
ittifakın doğu ve güney kanatlarında ko-
numlanan iki kilit müttefiktir.»

“GÜNCEL, BÖLGESEL 
VE KÜRESEL MESELELERİ 

ELE ALDIK”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Türkiye 
ve Polonya’nın Avrupa’nın güvenlik 
mimarisinin geleceğinde vazgeçilmez 
yere sahip olduklarını belirterek, «Dos-
tum Tusk ile Avrupa’da güvenliğin ge-
leceğini de değerlendirdik. Ülkelerimiz 
arasında hızla gelişmekte olan savunma 
sanayi iş birliğinin yeni projelerle güç-

lendirilmesine yönelik çalışmalara de-
ğindik» diye konuştu.

«Münasebetlerimizin eğitim ve kül-
türden bilim ve turizme uzanan geniş bir 
alanda güçlendirilmesi, dostluğumuzun 
geleceğine yapılmış mühim bir yatırım-
dır» ifadesini kullanan Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, «İş insanlarımız ve öğrencile-
rimiz başta olmak üzere vatandaşlarımı-
zın vize sorunlarının çözülmesine önem 
veriyoruz. Bu konuda değerli dostumun 
ilgisine güvendiğimi ifade ettim. Bugün 
ayrıca Polonya’nın Avrupa Birliği Kon-
seyi dönem başkanlığı çerçevesinde Tür-
kiye-Avrupa Birliği ilişkilerinin yanı sıra 
güncel, bölgesel ve küresel meseleleri ele 
aldık» değerlendirmesinde bulundu.

“AVRUPA BİRLİĞİ’NE TAM 
ÜYELİK STRATEJİK HEDEFİMİZ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, «Avrupa 
Birliği’ne tam üyeliğin stratejik hedefi-
miz olduğunu her vesileyle vurguluyo-
ruz. Avrupa Birliği ile iş birliğimizi kar-
şılıklı fayda ve saygı temelinde ilerletme 
arzusunda olduğumuzu muhatapları-
mızla sık sık paylaşıyoruz» dedi.

Mevcut tartışmaların bu iş birliğinin 
ne kadar kritik önemde olduğunu bir kez 
daha gösterdiğini bildiren Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, «Şunu bugün bir kez daha 
açıkça söylemek isterim. Avrupa Birliği, 
güç ve irtifa kaybının önüne geçmek hat-
ta tersine çevirmek istiyorsa bunu ancak 
Türkiye’nin tam üyeliği ile başarabilir» 
şeklinde konuştu.

“BÖLGEMİZ SAVAŞA, 
ÇATIŞMAYA VE GÖZYAŞINA 

DOYMUŞTUR”

Polonya’nın, Türkiye’nin AB üye-
lik sürecine yönelik desteğini artırarak 
sürdürmesine dair beklentisini Polonya 
Başbakanı Tusk’la paylaştığını dile geti-
ren Cumhurbaşkanı Erdoğan, sözlerini 
şöyle sürdürdü: «Rusya-Ukrayna Sava-
şı’ndaki son durum da gündemimizin en 
ön sıralarında yer aldı. Dün Amerika ile 
Ukrayna arasındaki görüşmelerde Uk-
rayna’nın ateşkesi kabul etmesini olumlu 
ve önemli buluyoruz. Şimdi Rusya’nın 
da bu adıma yapıcı şekilde mukabele 
etmesini temenni ediyoruz. Türkiye’nin 
bu savaşla ilgili tutumu ilk günden beri 
gayet sarihtir. Daha fazla kan akmama-
sını, her iki komşumuzun adil bir barışla 
savaşı sonlandırmasını istiyoruz.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Son 
gelişme Rusya ve Ukrayna’nın müza-
kere masasına dönüşünü sağlarsa, biz 
görüşmelere ev sahipliği yapmak da 
dâhil, adil ve kalıcı bir barışın tesisi 
için her türlü katkıyı sunmaya hazı-
rız. Daha önce de ifade ettiğim gibi 
bölgemiz savaşa, çatışmaya ve gözya-
şına doymuştur. Ümidimiz bölgemi-
zin uzun bir süredir içinde bulunduğu 
cendereden bir an önce çıkması, hu-
zura ve istikrara kavuşmasıdır. Türki-
ye olarak bunun için çalışmaya inşal-
lah devam edeceğiz. Başbakan Sayın 
Tusk’un ziyaretinin ikili ve çok taraflı 
iş birliğimize katkıda bulunmasını di-
liyorum” diye konuştu.

POLONYA BAŞBAKANI TUSK: 
“TÜRKİYE’Yİ HEP AB ÜYELİĞİ 
KONUSUNDA DESTEKLEDİK”

Polonya Başbakanı Tusk da, basın 
toplantısında yaptığı konuşmada, ha-
yırlı ramazanlar dileyerek ramazanın 
mutlu ve hayırlı olmasını temenni etti 
ve İstiklal Marşı’nın Kabulü’nün yıl dö-
nümünü kutladı.

Polonya Başbakanı Tusk, Türkiye ile 
ülkesinin, tarihlerinde verdiği «bağım-
sızlık» savaşlarının önemli olduğunu 
söyleyerek, Cumhurbaşkanı Erdoğan ile 
görüşmelerinde iki ülke arasında dost-
luk, savunma ve ekonomi gibi alanlarda 
iş birliği temellerinin çok sağlam oldu-
ğunun dile getirildiğini aktardı.

Polonya Başbakanı Tusk, iki ülke 
arasındaki güvenin önemli olduğuna 
değinerek Türkiye ile Polonya’nın, Uk-
rayna’da «adil bir barış için uğraştığı-
nın» bilindiğini kaydetti.

Bugünkü görüşmenin aslında bir 
dönüm noktası olduğuna işaret eden 
Polonya Başbakanı Tusk, iki çok güçlü 
ortak arasındaki iş birliğinin gittikçe 
daha da geliştiğini vurguladı.

Türkiye’nin Avrupa Birliği (AB) 
adaylığı sürecine ilişkin Polonya Baş-
bakanı Tusk, «Türkiye’nin Avrupa Bir-
liği’ne girme sürecinin gerçekten artık 
gerçekçi ve elle tutulur bir süreç olmasını 
temenni ediyoruz. Biz bugüne kadar hep 
Türkiye’yi bu konuda destekledik ve des-
teklemeye devam edeceğiz» ifadelerini 
kullandı.

Polonya Başbakanı Tusk, iki ülke ara-
sındaki ticaret hacminin 15 milyar dolara 
ulaşmasını istediklerini ve buna ulaşa-
caklarına inandığını belirterek, hâlihazır-
da 12 milyar doları aştıklarını ifade etti.

Birleşik Krallık 
Parlamentosunun 
düzenlediği iftar programına 
katılan Dünya Uygur 
Kongresi Yürütme Komitesi 
Başkanı Ruşen Abbas, 
Başbakan Keir Starmer ile 
yaptığı görüşmede Uygur 
soykırımını ele aldı.

Birleşik Krallık Parlamentosu 
tarafından 4 Mart 2025 tarihinde 
Westminster Hall’de düzenlenen if-
tar programına katılan Dünya Uygur 
Kongresi Yürütme Komitesi Başkanı 
ve Campaign for Uyghurs’ın İcra Di-
rektörü Ruşen Abbas, Çin’in Doğu 
Türkistan üzerindeki soykırım emel-
lerine dikkat çekti.

Birleşik Krallık Başbakanı Keir 
Starmer’ın da yer aldığı ift ar progra-

mına; Birleşik Krallık Avam Kama-
rası Başkanı Lindsay Hoyle, Meclis 
Başkan Yardımcısı Nusrat Ghani, 
Birleşik Krallık Lordlar Kamarası 
Üyeleri; John McFall, Barones Sayee-
da Warsi ve Lord Tariq Ahmad gibi 
üst düzey yetkililer de katıldı. 

ABBAS, STARMER İLE 
YAPTIĞI GÖRÜŞMEDE 
UYGUR SOYKIRIMINA 

DİKKAT ÇEKTİ

Bu kapsamda Başbakan Starmer 
ile bir araya gelen Komite Başka-
nı Abbas, Uygur soykırımına vurgu 
yaptığı görüşmede Pekin’in bu politi-
kasını bastırmaya çalıştığını ifade etti. 
Abbas, Çin’in böylelikle kamuoyunu 
yanıltmak için kara propaganda yap-
tığını, kız kardeşi Gülşen Abbas’ın 
hâlâ hapishanede olduğunu ve dün-
yanın görmezden geldiği bir vahşetin 
yaşandığını kaydetti.

“AB, GÜÇ KAYBININ ÖNÜNE GEÇMEK 
ISTIYORSA BUNU TÜRKIYE’NIN TAM 

ÜYELIĞIYLE BAŞARABILIR”

Uygur Soykırımı, 
Keir Starmer 

ile yapılan 
görüşmede dile 

getirildi
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Kazakistan’ın 
orman örtüsü 

artıyor: 
2030 hedefi 14,5 

milyon hektar    

 
Kazakistan Ekoloji 

ve Doğal Kaynaklar 
Bakanı Yerlan Nısan-
bayev, ülkenin orman 
örtüsünün 1991’den 
bu yana yüzde 3,8’den 
yüzde 5’e yükseldiğini 
açıkladı.

Kazakistan’ın orman ör-
tüsünün 1991’den bu yana 
yüzde 1,2 oranında yüksel-
diği bildirildi. Kazakistan 
basın servisi Kazinform’un 
11 Mart 2025 tarihli habe-
rine göre; Kazakistan Par-
lamentosundaki Sürdürü-
lebilir Kalkınma Hedefl eri 
Komisyonunun toplantı-
sında konuşan Kazakistan 
Ekoloji ve Doğal Kaynaklar 
Bakanı Yerlan Nısanbayev, 
ülkenin orman örtüsünün 
1991’den bu yana yüzde 
3,8’den yüzde 5’e yükseldi-
ğini söyledi.

2030’DA HEDEF 
14,5 MİLYON

Bakan Nısanbayev bu-
nunla birlikte, Kazakis-
tan’ın orman örtüsünü 2030 
yılına kadar 13,7 milyon 
hektardan 14,5 milyon hek-
tara çıkarmayı hedefl ediğini 
kaydetti.

Bu bağlamda Nısanba-
yev, “Kazakistan, orman 
örtüsünü 2030 yılına kadar 
13,7 milyon hektardan 14,5 
milyon hektara çıkarmayı 
hedefl iyor; bu da yedi yılda 
yaklaşık 1 milyon hektar 
anlamına geliyor. Bu bağ-
lamda Kazakistan Cumhur-
başkanı Kasım Cömert To-
kayev, devlet orman fonuna 
2 milyar ağaç dikme görevi 
vermiştir.” ifadelerini kul-
landı.

306 MİLYON
 AĞAÇ DİKİLDİ

Nısanbayev ayrıca, 2021 
yılından bu yana Kazakis-
tan’ın 736 bin hektarlık ala-
na 1 milyar 150 milyon ağaç 
diktiğini ve 2024 yılında ise, 
205 bin hektarlık alana 306 
milyon ağaç dikildiğini kay-
detti.

Azerbaycan Dışişleri Bakanı 
Ceyhun Bayramov ile Kazakis-
tan Başbakan Yardımcısı ve Dı-
şişleri Bakanı Murat Nurtleu, 
dışişleri bakanlıkları arasında 
2025-2026 yıllarına ilişkin ey-
lem planını imzaladı. Plan, Ba-
kan Bayramov’un Kazakistan 
ziyareti esnasında 11 Mart 2025 
tarihinde imzalandı.

Bakanlar arasındaki gerçek-
leşen ikili görüşmenin ardın-
dan, her iki taraft an heyetlerin 
katıldığı genişletilmiş formatlı 
bir oturum gerçekleştirildi. Bu 
toplantı esnasında bakanlar, 
Kazakistan ve Azerbaycan ara-
sındaki mevcut stratejik ortak-
lığı, ikili ve çok tarafl ı iş birliği 

beklentileri ile bölgesel ve ulus-
lararası durumu ele aldı.

İŞ BİRLİĞİNİ 
GELİŞTİRMENİN YOL-

LARI ELE ALINDI 

Azerbaycan ve Kazakistan 
arasındaki stratejik ortaklık 
seviyesinden duydukları mem-
nuniyeti dile getiren bakanlar, 
kurulan üst düzey ziyaretlerin 
ve temasların iş birliğinin bü-
yümesine önemli katkı sağladı-
ğını vurguladılar. Azerbaycan 
ve Kazakistan cumhurbaşkan-
larının geçen yılki karşılıklı zi-
yaretlerinin, ülkeler arasındaki 
güçlü ilişkileri vurguladığını 

kaydettiler. Ayrıca  bölgesel ve 
uluslararası örgütler içindeki iş 
birliğinin derinleştirilmesinin 
önemine değinildi. 

Bakan Bayramov, Türkistan 
ülkeleri ve Kazakistan da dahil 
olmak üzere kardeş ülkelerle 
ilişkilerin güçlendirilmesinin 
Azerbaycan’ın dış politikasın-
da bir öncelik olduğunun altını 
çizdi. Tarafl ar, Türk Devletleri 
Teşkilatı (TDT) kapsamında 
Azerbaycan-Kazakistan iş bir-
liğini takdir ettiler ve örgütün 
kaydettiği ilerlemeyi, en üst dü-
zeydeki karar alma süreçlerini 
ve küresel nüfuzunu artırma 
çabalarını vurguladılar.

BAYRAMOV, BÖLGESEL
GELİŞMELERİ AKTARDI

Azerbaycan’ın kurtarılmış
topraklarındaki geniş çaplı ye-
niden yapılanma çalışmaları,
mayın temizleme faaliyetleri ve
Azerbaycan-Ermenistan nor-
malleşme süreci gibi bölgedeki
gelişmeleri aktaran Bayramov,
Kazakistan hükûmetinin kur-
tarılmış Fuzuli kentinde Kur-
mangazi Çocuk Yaratıcılık
Merkezi’ni inşa etmesini de
takdirle karşıladı. Aynı zaman-
da Kazakistan’ın barış sürecine
verdiği sürekli desteğe de dik-
kat çekildi.

Kafkasya’da 
yaşamını sürdüren 
Malkar (Balkar) Türkleri, 
topraklarından 81 yıl 
önce bugün sürgün 
edildi.

Sovyetler Birliği’nde 
İkinci Dünya Savaşı’nın 
ardından, dünya 
tarihinin en acımasız 
lideri ve halkların 
düşmanı Josef Stalin’in 
bir emriyle birçok halk 
yaşadıkları kadim 
yurtlarından sürüldü.

Başta Kırım Tatarları olmak 
üzere Ahıska Türkleri, Çeçen-
ler ve İnguşlar gibi sürgün yo-
luyla katledilen milyonlarca in-
sanın arasında yer alan Malkar 
Türklerinin sürgün edilişleri-
nin bugün 81’inci yıl dönümü. 
8 Mart 1944’te meydana gelen 
sürgünde, Malkar Türkleri 
hayvan vagonlarına bindirile-
rek Türkistan’a gönderildi.

Alman ordusuyla iş birliği 
yaptığı öne sürülen Malkarlar-
dan önce Şubat 1944’te Çeçen-
ler ve İnguşlar Kafk asya’dan 
sürülmüşlerdi. 8 Mart 1944 ta-
rihinde de tüm Malkar köyleri-
ne silah zoruyla girilmiş, halk, 
en yakın tren garlarına sürükle-

nerek hayvan vagonlarına dol-
durulup Kazakistan bozkırları-
na ve Kırgızistan’daki çalışma 
kamplarına sevk edilmişlerdi.

Stalin yönetimindeki sür-
günde Komünist rejime düş-
manlık, anavatana ihanet ve 
düşmanlıkla işbirliği suçlama-
ları neden gösterilerek Mal-
karlar bebek, yaşlı demeden 
hayvan vagonlarına bindiri-
lerek yurtlarından koparıldı. 
Stalin’in acımasız emriyle ye-
rine getirilen bu eylemde halk, 
vagonlarla Türkistan ve Sibir-
ya’ya sürüldü. Hayvan vagon-
larından hiçbir şekilde çıkarıl-
mayan kimi insanlar yaşamını 
yitirdi. Yaşamını yitiren insan-

ların cesetleri yol kenarlarına
bırakıldı.  

ANNE VE ÇOCUKLAR 
BİRBİRİNDEN KOPARILDI

Sürülen Malkar halkı, aile
üyelerine bakılmaksızın Türk-
menistan, Kazakistan, Kırgızis-
tan ve Sibirya gibi çeşitli böl-
gelere gönderildi. Söz konusu
sürgünde anne ve çocuk, karı
ve koca birbirinden ayrı düştü.

Malkar halkıyla aynı etnik
yapıya sahip, aynı dili, coğraf-
yayı ve tarihi paylaşan Karaçay
halkı da 2 Kasım 1943’te aynı
güçler tarafından aynı şekilde
sürülmüştü.

14 yıl sürgünde kalan Kara-
çay-Malkar halkının, Stalin’in
ölümünün ardından haksız
yere sürgün edildikleri ispatla-
narak 1957’de Krusçev tarafın-
dan itibarları iade edildi. Daha
sonra Ata yurtları Kafk asya’ya
dönme izni verildi. 1959 nüfus
sayımına göre, 21 bin 882 Ka-
raçay-Malkarlı sürgün yerleri
olan Kazakistan, Kırgızistan
ve Sibirya’da kaldı. 101 bin 918
Karaçay-Malkarlı ise atayurtla-
rı Kafk asya’ya döndü.

Azerbaycan ve Kazakistan 
arasında 2025-2026 Eylem 

Planı imzalandı
Azerbaycan ve Kazakistan dışişleri bakanlıkları 

arasında 2025-2026 yıllarına ilişkin eylem planı 
imzalandı. Azerbaycan Dışişleri Bakanı Ceyhun 
Bayramov ile Kazakistan Başbakan Yardımcısı ve 
Dışişleri Bakanı Murat Nurtleu, ikili ilişkileri ve iş 
birliklerini değerlendirdi.

8 Mart 1944: Malkar Türklerinin sürgünü
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Бас имам Болатбек қажының пай-
ымдауынша, «ислам» сөзі «сәлем», 
яғни «бейбітшілік» ұғымымен үндес. 
Бұл діннің түпкі мәні – ізгілік пен ын-
тымақты насихаттау, адамдардың 
бір-біріне құрмет көрсетуін, татулық 
пен мейірім шуағын арттыруды көздей-
ді. Мұсылмандардың бірін-бірі «Асса-
лаумағалейкум» деп амандасуының 
өзі осы бейбітшілікке деген іңкәрліктің 
көрінісі. Қасиетті Құранда: «…Кімде-кім 
бір адамның өмірін сақтап қалса, ол 
бүкіл адамзатты құтқарғанмен тең…» 
деген аят бар. Бұл ислам дінінің негізін-
де зорлық-зомбылық емес, керісінше, 
ізгілік пен мейірім жатқанын айқын көр-
сетеді.

Ислам қазақ халқының дәстүрімен 
сабақтасып, өмірлік қағидаларымыз-
бен үйлесімділік тапты. Бас имамның 
айтуынша, VIII ғасырда ислам біздің 
жерімізге күшпен емес, даналықтың, 
парасат пен ізгі ниеттің арқасында 
енді. Дініміз адамгершілікке, әділеттілік 
пен тазалыққа негізделгенін түсінген 
ата-бабаларымыз оны өз өмірінің ажы-
рамас бөлігі ретінде қабылдады. Қазақ 
халқының ұстанған Ханафи мәзһабы – 
ең сабырлы, байыпты бағыттардың бірі. 
Ол халқымыздың ежелгі салт-дәстүр-
лерімен, тұрмыс-тіршілігімен үйлесім 
тауып, ұлтымыздың болмысымен 
біте қайнасты. Кеңес дәуірінде қанша 
қыспақ көрсе де, халқымыздың жүре-
гіндегі сенім оты өшкен жоқ. Тәуелсіздік 
таңы атқанда, халқымыз өзінің рухани 
тамырын қайта тауып, ұлттық болмы-
сымен қайта қауышты.

Қазақ хандығы заманында ислам 
діні мемлекеттік басқару жүйесінің 
ажырамас бөлігі болды. Қасым ханның 
«Қасқа жолы» мен Есім ханның «Ескі 
жолы» заңдарында шариғаттың қағи-
далары көрініс тауып, халықтың руха-
ни өміріне бағыт-бағдар беріп отырды. 
Ал патшалық Ресейдің бодандығына 
өткен кезеңде ислам дінін әлсіретуге 
бағытталған саясат жүргізілгенімен, 
халқымыздың сенімі жоғалған жоқ. 
Кеңес дәуірінде мешіттер жабылып, 
дінді насихаттауға тыйым салынса да, 
ата-бабадан мирас болған сенім ұмы-
тылмады. Егемендік алғаннан кейін 
елімізде ислам діні қайта жанданып, 
жаңа мешіттер салынып, діни білім 
беру жүйесі қалыптасты.

Қазақстан Республикасы зайырлы 
мемлекет ретінде барлық діни конфес-
сияларға тең құқық беріп, діни сенім 

бостандығын қамтамасыз етеді. 2011 
жылғы «Діни қызмет және діни бір-
лестіктер туралы» заңда ханафи мәзһа-
бының қазақ халқының рухани өмірін-
дегі тарихи рөлі ерекше аталып өтілген. 
Бүгінде елімізде төрт мыңға жуық мешіт 
жұмыс істеп, Қазақстан мұсылманда-
ры діни басқармасының қарамағында 
қызмет етуде. Мемлекеттің дін сала-
сындағы басты мақсаты – радикалды 
ағымдардың таралуына жол бермеу, 
халықтың діни сауатын арттыру және 
конфессияаралық келісімді нығайту.

Тәуелсіздік жылдары елімізде діни 
білім беру жүйесі қарқынды дамыды. 
Бас имам бұл туралы: «Бұрын имам-
дық қызметке діни білімі толық емес 
адамдар тағайындалатын кездер бол-
ды. Ал бүгінде Қазақстанда Нұр-Мүба-
рак Египет Ислам мәдениеті универ-
ситеті, тоғыз медресе, бірнеше діни 
орталық жұмыс істеп тұр. Мемлекет 
тарапынан діни білім алғысы келетін 
жастарға гранттар бөлініп, олардың 
сапалы білім алуына барлық мүмкіндік 
жасалуда», – деп атап өтті.

Қазіргі таңда мешіттер жанынан діни 
сауат ашу курстары ұйымдастырылып, 
халықтың діни білімін арттыру бағы-
тында белсенді жұмыстар жүргізілуде. 
Діни басқарма әлеуметтік желілер мен 
бұқаралық ақпарат құралдары арқылы 
халыққа дұрыс ақпарат жеткізіп, қоғам-
ның діни сауатын арттыруға күш салу-
да.

Сұхбат соңында Болатбек қажы 
Ұласқанұлы білім алудың маңыз-
дылығына ерекше тоқталды:

«Ислам – білім мен ғылымды дәріп-
тейтін дін. Қасиетті Құранның алғашқы 
түскен аятының “Оқы!” деп басталуы-
ның өзі осыны білдіреді. Білімді адам 
ешқашан адаспайды, ал білімді қоғам 
әрдайым алға жылжиды. Сондықтан 
әрбір азамат діни сауатын арттырып, 
еліміздің рухани бірлігін нығайтуға өз 
үлесін қосуы тиіс».

Қазақстандағы діни тұрақтылықтың 
сақталуы, халықтың дұрыс діни ақпарат 
алуына мүмкіндік жасалуы – еліміздің 
кемел болашағы үшін аса маңызды қа-
дам. Ислам құндылықтары мен қазақ 
халқының мәдениеті өзара сабақта-
сып, ғасырлар бойы бірге дамып келе 
жатқандықтан, бұл сенім алдағы уақыт-
та да ұлтымыздың рухани тұтастығы-
ның кепілі болып қала бермек.

Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

- Жарас мырза, жылқы атаулары туралы дұрыс білмейтін жастар-
дың қатары көбейіп барады. Бұл неліктен деп ойлайсыз?

- Бұл – қазақтың мал шаруашылығынан алыстап, урбанизацияға бет 
бұруының салдары. Бұрын қазақтың баласы жылқы ұстап, оның жасына қа-
рай атауын біліп өсті. Қазір қала баласы жылқыны тек көрмелерде, болмаса 
теледидардан ғана көреді. Бұл – үлкен мәселе. Қазақтың дәстүрлі танымын-
да жылқы ерекше орын алады, ал оның жасына байланысты атаулар жүйелі 
түрде қалыптасқан. Осы жүйені дұрыс түсінбей, қазақша білетін жастардың 
өзі «айғырдың баласы», «биенің қызы» деп айтып жүр. Бұл өрескел қателік!

- Ендеше, жылқы жасына байланысты атауларды дұрыс түсіндіріп 
беріңізші.

- Әрине. Жылқының төлін ең алдымен құлын деп атаймыз. Бұл атау көк-
темде туған құлынға күзге дейін беріледі. Бірақ күзден кейін бұл атау өзгеріп, 
жабағы деп аталады. Себебі оның жүні қалыңдап, өзгере бастайды. Бұл ке-
зеңде құлын енесінен ажыратылады да, жеке баптала бастайды. Одан кейінгі 
атаулар келесідей:

1. Тай – келесі көктемде жабағы жүні түсіп, жылқы жетілгенде осылай 
аталады.

2. Құнаншығар – тайдан кейін, сол жылдың күзінде осылай аталады.
3. Құнан – екі жасқа толғанда.
4. Дөненшығар – келесі жылдың күзінде.
5. Дөнен – үш жасқа толғанда.
6. Бесті – төрт жасқа толғанда, әрі бұл атау «ат» деген мағынамен тең.

- Ал ұрғашы жылқының атаулары қандай?
- Ұрғашы жылқының да атаулары өзіндік жүйемен жүреді:
1. Байтал – жабағыдан кейінгі жылы.
2. Құнажын байтал – екі жасқа толған кезде.
3. Дөнежін байтал немесе дөнежін бие – үш жасқа келгенде.
4. Бие – төрт жасқа толғанда.
- Көріп отырғанымыздай, бұл атаулар жылқының физиологиялық даму ке-

зеңіне қарай қалыптасқан. Осыған қарамастан, жастар бұл жүйені білмейді 
немесе шатастырып қолданады.

- Иә, бұл – өте өзекті мәселе. Қазақта мал атауларын адам атауымен ша-
тастырмаған. Сондықтан «айғырдың баласы», «биенің қызы» деген сөздерді 
қолдану мүлде дұрыс емес.

- Жарас мырза, жылқы түстерінің де көптеген атауы болғанын 
білеміз. Қазіргі таңда олар қысқарып бара жатқан сияқты. Осы жай-
ында не айта аласыз?

- Дұрыс айтасыз. Қазақ жылқының түсін де дәл әрі кеңінен сипаттай алған. 
Жағда Бабалықтың зерттеуінше, қазақ жылқысының 1300-ге жуық түс атауы 
бар. Бірақ бүгінде олардың аз ғана бөлігі қолданылады. Бұл да ұлттық мұра-
ның ұмытылып бара жатқанын көрсетеді.

Кең тараған кейбір атауларды айтайын:
Қара торы – қара түсі басым торы жылқы.
Құлагер – ақшыл көк түсті жылқы.
Жирен – қызғылт сары түсті жылқы.
Күрең – қанық қоңыр түсті жылқы.
Шұбар – денесінде ала дақтары бар жылқы.
Сары – ашық қоңыр түсті жылқы.
Бұл атаулар қазақтың мал шаруашылығымен тікелей байланысты. Әрбір 

түс белгілі бір қасиетті білдіріп, жылқының қай аймақтан шыққанын немесе 
оның қай тұқымға жататынын аңғартады. Мұндай дәстүрлі атауларды сақтау 
өте маңызды.

- Жалпы, жылқы туралы білімнің көмескіленуі ұлттық болмысы-
мызға қалай әсер етеді деп ойлайсыз?

- Қазақ халқы үшін жылқы тек көлік құралы ғана емес, тіршілігінің ажыра-
мас бөлігі болған. Жылқыға қатысты мақал-мәтелдер, аңыз-әңгімелер, эпо-
стар өте көп. Ұлы дала халқы жылқы арқылы көшпенді өмірін жеңілдетіп қана 
қоймай, оны мәдениетінің, өнерінің, шаруашылығының негізі ретінде таныған.

Қазіргі таңда жастардың ұлттық құндылықтарға бей-жай қарауы алаңда-
тарлық мәселе. Әсіресе, ауыл шаруашылығынан алшақтаған ұрпақ қазақ 
тіліндегі дәстүрлі атауларды ұмытып барады. Сол себепті мектеп бағдарла-
масына халықтың дәстүрлі танымын, мал шаруашылығына қатысты нақты 
білімді енгізу аса маңызды. Бала кезінен ұлттық құндылықтарды бойына 
сіңірген ұрпақ қана өзінің тамырынан ажырамайды.

- Жарас мырза, бүгінгі сұхбатымыз өте танымдық әрі маңызды 
болды. Қорытынды ретінде қандай ұсыныс айтасыз?

- Рақмет! Басты ұсынысым – ұлттық мұраны сақтау. Жылқы – қазақ мәде-
ниетінің ажырамас бөлігі. Оған қатысты атаулардың мәнін түсіну, дұрыс қолда-
ну – ұлттық мұраны сақтау жолындағы маңызды қадам. Біз дәстүрлі таным-
ды жаңғырту үшін ата-бабамыздан жеткен сөздік қорды қайта жандандырып, 
дұрыс қолдануды насихаттауымыз керек. Жастар қазақтың жылқы туралы 
білімін терең меңгерсе, бұл рухани жаңғырудың жарқын көрінісі болмақ.

Сұхбаттасқан Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

ИСЛАМ ДІНІНІҢ ТҮПКІ МӘНІ –
 ІЗГІЛІК ПЕН ЫНТЫМАҚТЫ 

НАСИХАТТАУ
Ислам – қазақ халқының 

жүрек түкпіріне терең ор-
ныққан, ғасырлар бойы рухани 
азығына айналған асыл сенімі. 
Сан ұрпақтың санасына сіңген 
бұл қасиетті дін ата дәстүріміз-
бен астасып, халқымыздың 
дүниетанымына, өмір салтына 
үйлесімді түрде сіңісті. Бүгінде 
де оның маңызы бәсеңсіген 
жоқ, қайта заман көшіне ілесіп, 
жаңаша сипат алып, қоғамда өз 
орнын тапты. Қазақстан зай-
ырлы мемлекет ретінде әрбір 
азаматтың діни сеніміне еркін-
дік беріп, діндер арасындағы 
үйлесімділікті сақтауды басты 
ұстанымдарының бірі етіп 
келеді. Осы мәселеге тереңірек 
үңілу мақсатында біз Атырау 
облысының бас имамы Бо-
латбек қажы Ұласқанұлымен 
сұхбат құрып, еліміздегі ислам 
дінінің орны мен оның бүгін-
гі қоғамдағы рөлі жайлы ой 
бөлістік.

Қазақ халқының болмысы мен рухани құндылықтары ға-
сырлар бойы қалыптасқан мәдениет пен салт-дәстүрдің не-
гізінде орныққан. Соның бірі – жылқыға қатысты атаулар 
мен оның өмірдегі орны. Қазіргі таңда қалада өскен жастар 
жылқы жасының атауларын дұрыс қолданбауы ұлттық 
құндылықтарды ұмыта бастаудың белгісі. Осы мәселе 
жөнінде қоғам белсендісі, дәстүрлі таным мен ұлттық құн-
дылықтарды зерттеуші Жарас Кемелжанмен сұхбаттастық.

ЖЫЛҚЫ АТАУЛАРЫН 
ДҰРЫС АЙТЫП ЖҮРМІЗ БЕ?
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На прошлой неделе в 
селе Енбекши Талгарского 
района Алматинской области 
состоялся благотворитель-
ный ифтар на 300 человек. В 
священный месяц Рамадан 
данный ужин организовал 
имам местной мечети, пред-
седатель сельского филиа-
ла  Енбекши ТЭКЦ «Ахыска»  
Рустам Юсупов. На ифтар, 
кроме местных жителей, 
были приглашены гости, сре-
ди которых  руководитель 
Талгарского филиала ТЭКЦ 
«Ахыска»  Аббасалы Пашаев 
и его помощник  Исмаил Бай-
рамов. На данный момент 
в  селе Енбекши прожива-
ют 160 семей турок-ахыска.  
В ифтаре приняли участие 
представители различных 
национальностей-односель-
чан: и казахи, и уйгуры, и че-
чены, и азербайджанцы.     

- Каждый год жизнь веру-
ющего украшается особым 
видом служения Всевышне-
му – постом. Соблюдение 
поста в месяц Рамадан яв-
ляется обязательным для 
всех мусульман. Всевышний 
определил нам соблюдение 
поста в течение благосло-
венного месяца Рамадан, в 
котором скрыты неиссяка-
емые богатства и милость 
нашего Творца. В этот месяц 
Аллах ниспосылает людям 
большие блага, прощает им 
их прегрешения, облагоражи-
вает и одаривает. В священ-
ный месяц Рамадан людям 
предоставляется возмож-
ность получить неисчисли-
мое количество саваба для 
того, чтобы они имели боль-
ше возможности заслужить 
милость и прощение Аллаха. 
В этот месяц вознаграждения 
за благие дела записывают-
ся тысяча за одно. В обыч-
ный день каждая прочтенная 
буква Корана приравнивает-
ся к десяти благодеяниям, но 
в месяц Рамадан за каждую 
прочтенную букву Аллах ода-
ривает тысячью милостями. 

А в Ночь Предопределения 
за одно благое дело или же 
за одну букву Корана засчи-
тывается как за тридцать ты-
сяч совершенных хороших 
дел. Месяц Рамадан, активи-
зируя в людях чувство само-

совершенствования, распро-
страняет свое благотворное 
влияние на весь год. Именно 
месяц Рамадан является тем 
пределом, когда после 11 ме-
сяцев постоянной борьбы со 
своими страстями (нафсом) 
у человека появляется воз-
можность их победить. В этот 
месяц происходит обновле-
ние тех людей, которые в те-
чение года порядком подза-
были, что они нуждаются и в 
духовной пище. Рамадан об-
ращает взоры всех мусуль-
ман к Всевышнему, помога-
ет еще раз и еще сильнее 
осознать Величие, Милость 
и Милосердие Аллаха. Как 
природа оживает весной, так 
и чувство богобоязненности 
увеличивается в благосло-
венный месяц. Каждый веру-
ющий старается максималь-
но ограничить совершение 
грехов и недостойных дел. В 
его сердце возрастает стрем-
ление к хорошим поступкам: 
накормить и одеть бедного, 
помочь отчаявшемуся и ис-

В этом году приход священного для мусуль-
ман месяца Рамадан совпал с наступлением 
весны, и это тоже хороший признак. Начавшийся 
с Дня благодарности, затем с Международного 
женского дня, с ожиданием Наурыза - дня весен-
него равноденствия, весь месяц будет перепле-
тен светскими и религиозными праздниками. 

ИФТАР В СЕЛЕ ЕНБЕКШИ

коренить зло. Поэтому Ра-
мадан является временем 
расцвета всего хорошего, что 
есть в душе каждого, – гово-
рит Рустам Юсупов. 

Турки-ахыска села Ен-
бекши дружно, все как один, 
приняли участие в сборе фи-
нансовых средств на данный 
ифтар. Кроме этого, в ор-
ганизации благотворитель-
ного ужина значительную 
финансовую помощь оказал 
владелец рынка «Верный», 

за что выражаем огромную 
благодарность и пусть Аллах 
дарует ему счастье двух ми-
ров за  щедрость и благород-
ство.  А вкусный и изобиль-
ный дастархан был накрыт  
умелыми поварами Ханым-
зар Мусаевой, Ганимы Аби-
бовой, Гульпаша Мусаевой, 
Наргиз Юсуповой и Шадия 
Идрисовой. 

Кальбинур 
ХОШНАЗАРОВА

ОКАЗАЛИ 
БЛАГОТВОРИ-
ТЕЛЬНУЮ 
ПОМОЩЬ

В  благосло-
венный Рамадан  
представители  
этнокультурных  
объединений  Жам-
былской области  
стараются не только 
соблюдать пост, но 
и активно оказыва-
ют поддержку тем, 
кому нужна помощь. 

Так, Жамбылский об-
ластной азербайджанский 
этнокультурный центр «Ха-
зар» в  священный месяц 
Рамадан оказал благотво-
рительную помощь нужда-
ющимся. 

По инициативе предсе-
дателя этого объединения  
Асабали Пойлиева   под-
держали продуктовыми на-
борами 16  семей. 

Акция продолжается. 

БІРЛІГІ БЕКЕМ 
БІРЛЕСТІК 
ӨКІЛДЕРІ 
ҚАЙЫРЫМ-

ДЫЛЫҚ ЖАСАДЫ

Ізгілікті іске ұй-
ытқы болып, қайы-
рымдылық жасауда 
Жамбыл облыстық 
этномәдени бір-
лестік өкілдері әр-
дайым белсенділік 
танытып келеді. 

Қасиетті Рамазан айы 
қарсаңында облыстық 
«Хазар» Әзірбайжан эт-
номәдени бірлестігі жақ-
сылыққа жаршы атанып, 
тұрмысы төмен отбасы-
ларға қол ұшын созды. Бір-
лестік төрағасы Асабали 
Поилиевтің бастамасымен 
қаладағы 16 отбасыға 
азық-түлік таратылып, көп-
балалы отбасылардың 
алғысына бөленді. «Қайы-
рымдылық жасауға асығу 
бірлестіктің басты мақса-
ты. Берекелі айда сауапты 
іске атсалысып, ары қарай 
жалғастырамыз» - дейді 
Асабали Поилиев.
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Роль педагога и 
перспективы разви-
тия образовательных 

учреждений

Образование — это ос-
нова для формирования не 
только профессионалов, но и 
гармоничных личностей, спо-
собных внести значительный 
вклад в развитие общества. 
С момента своей карьеры в 
2007 году, начиная с препо-
давателя английского языка 
и до должности заместителя 
директора по воспитатель-
ной работе в гуманитар-
но-техническом колледже 
«Береке», я, Дургалова Ками-
ля Махамбетовна, неустанно 
наблюдаю за изменениями 
в сфере образования и уча-
стием в их реализации. За 
18 лет работы в колледже я 
стала свидетелем множества 
значительных реформ и но-
вовведений, направленных 
на улучшение образователь-
ного процесса, повышение 
качества подготовки специа-
листов и улучшение условий 
для студентов.

Наш колледж уже много 
лет успешно готовит специ-
алистов среднего звена по 
востребованным професси-
ям. Мы обучаем студентов 
по различным специально-
стям, таким как дошкольное 
воспитание, начальное об-
разование, учет и аудит, пра-
воведение, техническое об-
служивание автомобильного 
транспорта. Наши студенты 
уже более трех лет получа-
ют образование бесплат-
но, что стало возможным 
благодаря государственной 
программе грантов, которая 
действует в нашей стране. 
Такая поддержка со стороны 
государства предоставляет 

нашим учащимся уникаль-
ную возможность получать 
качественное образование и 
иметь финансовую стабиль-
ность, благодаря ежемесяч-
ной стипендии.

Важным аспектом работы 
колледжа является высокий 
уровень трудоустройства на-
ших выпускников. Мы тща-
тельно следим за развитием 
каждого студента и способ-
ствуем его трудоустройству. 
Воспитатели и учителя на-
чальных классов с успехом 
проходят практику в образо-
вательных учреждениях, а 
юристы — в таких организа-
циях, как РОВД, миграцион-
ная служба, ЦОН и другие. 
Кроме того, многие из наших 
выпускников трудоустраива-
ются в пограничные войска, 
что особенно актуально для 
нашего района, расположен-
ного в приграничной зоне с 
Кыргызской Республикой. 
Студенты по специальности 
«Техническое обслуживание, 
ремонт и эксплуатация авто-
мобильного транспорта» от-
крывают собственный бизнес, 
создавая СТО и ремонтируя 
автомобили, а бухгалтеры с 
легкостью находят работу, 
так как спрос на их профес-
сию продолжает расти. Это 
подтверждает, что наш кол-
ледж играет важную роль в 
подготовке квалифицирован-
ных специалистов, востребо-
ванных на рынке труда.

Реформы в сфере 
образования и пер-
спективы развития

Неоспоримым преимуще-
ством системы образования 
в нашей стране являются 
реформы, направленные на 
совершенствование учеб-

ных программ и повышение 
качества образования. Со-
временные изменения, такие 
как внедрение новых образо-
вательных стандартов, раз-
витие цифровых технологий 
и укрепление связи с реаль-
ной практикой, позволяют 
улучшать образовательный 
процесс и развивать у сту-
дентов навыки, востребо-
ванные в профессиональной 
деятельности. В частности, 
внимание уделяется улучше-
нию программ по педагогике 
и методике, что напрямую 
влияет на подготовку квали-
фицированных воспитателей 
и учителей начальных клас-
сов. Для нас, как педагогов, 
важнейшей задачей остается 
привитие учащимся стремле-

ния к знаниям и развитию на-
выков критического мышле-
ния. Мы не просто передаем 
информацию, но и учим сту-
дентов самостоятельно ис-
кать решения, решать задачи 
и работать в коллективе. Это 
делает их подготовленными 
к реальным условиям труда.

Языковая политика: 
роль и значение в со-
временном обществе

Являясь руководителем 
филиала ОО турецкого эт-
нокультурного центра «Ахы-
ска», я могу с уверенностью 
сказать, что языковая поли-
тика, особенно в такой мно-
гонациональной стране, как 
Казахстан, имеет особое зна-
чение. С 2016 года я активно 
занимаюсь деятельностью 
этнокультурного объедине-
ния, где главной задачей яв-
ляется сохранение языка и 

традиций турецкого народа, 
а также уважение государ-
ственного казахского языка и 
культуры. Важнейшей целью 
нашего объединения являет-
ся создание условий для вза-
имопонимания и уважения 
между народами, проживаю-
щими на территории Казах-
стана, и обеспечение гар-
моничного сосуществования 
различных этнических групп.

Одним из основных направ-
лений нашей работы является 
поддержка турецкого языка и 
культуры. Мы организуем раз-
личные культурные меропри-
ятия, праздники, выставки и 
фестивали, которые помогают 
не только сохранить традиции, 
но и передать их будущим по-
колениям. Это особенно важ-

но для молодежи, которая, 
несмотря на глобализацию и 
культурное влияние, должна 
сохранить свою идентичность 
и связь с корнями.

Однако, для нас также 
крайне важно уважение и 
поддержка государственного 
казахского языка. В условиях 
многоязычного общества Ка-
захстана, знание казахского 
языка становится не только 
обязательным, но и необхо-
димым для успешной интегра-
ции в социокультурную среду 
страны. Мы активно участвуем 
в мероприятиях, направлен-
ных на популяризацию казах-
ского языка среди молодежи, 
предоставляем курсы для изу-
чающих казахский язык, а так-
же поддерживаем инициативы 
по продвижению многоязычия 
и культурного разнообразия.

В нашем объединении 
мы считаем, что уважение к 
культурному наследию других 
народов и одновременно вни-
мание к поддержке государ-
ственного языка способствуют 
укреплению национального 
единства и взаимопонимания. 
Этот подход позволяет не 
только сохранить свою уни-
кальность, но и работать на 
благо всего общества, делая 
Казахстан местом, где ценят-
ся традиции, культура и зна-
ния всех народов, живущих на 
его территории.

С учетом глобализации 
и стремительного развития 
технологий, знание ино-
странных языков становится 

неотъемлемой частью обра-
зовательного процесса. Это
открывает перед нашими
студентами огромные пер-
спективы для работы как в
Казахстане, так и за рубе-
жом. Важно поддерживать
высокую мотивацию у моло-
дежи для изучения языков,
а также развивать культуру
чтения, которая способству-
ет расширению кругозора и
углублению знаний.

Перспективы про-
фессии педагога и 
роль воспитания в 
формировании 

будущего 
поколения

Профессия педагога про-
должает оставаться одной из
самых значимых в нашем об-
ществе. Она требует не толь-
ко профессионализма, но и
искренней преданности делу,
любви к детям и стремления
сделать мир лучше. Престиж
профессии педагога должен
быть на высоком уровне, ведь
от воспитателя и учителя за-
висит будущее наших детей
и страны в целом. Сегодня,
когда в обществе наблюда-
ется активное развитие тех-
нологий, педагогика также
претерпевает изменения, и
роль учителя становится еще
более важной. Современный
педагог должен не только
владеть учебным материа-
лом, но и быть наставником,
развивать творческий потен-
циал у детей, формировать
у них этические и моральные
ценности.

Образование, языковая
политика и развитие культу-
ры чтения — это важнейшие
элементы, от которых зави-
сит будущее нашей страны.
Как педагог и руководитель
этнокультурного центра, я
считаю, что ключевым мо-
ментом является интеграция
традиционных ценностей и
современного подхода в об-
разовательный процесс. Мы
должны стремиться не толь-
ко к высокому качеству зна-
ний, но и к воспитанию граж-
дан, которые будут способны
принимать взвешенные ре-
шения, уважать культуру и
традиции других народов, а
также быть готовыми к вызо-
вам современного мира.

Камила ДУРГАЛОВА,
преподаватель англий-
ского языка, замести-

тель директора по вос-
питательной работе

ГТК «Береке», директор
филиала ОО турецкого

этнокультурного центра
«АХЫСКА» Жамбылской

области Кордайского рай-
она, депутат Кордайского
районного маслихата от

партии «Аманат»

НОВШЕСТВА В СФЕРЕ ОБРАЗОВАНИЯ, 
ЯЗЫКОВОЙ ПОЛИТИКИ И КУЛЬТУРНОГО РАЗВИТИЯ

«Адамдықтың белгісі — білім мен адамгершілік» — «Признак чело-
вечности — это знание и нравственность»

Мухтар Әуезов
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В эпоху глобализации и ин-
тенсивного развития новых 
технологий изменились требова-
ния к человеческому капиталу. 
Качественное образование се-
годня - путь к успеху и главный 
инструмент развития экономики. 
Сохраняя лучшие традиции отече-
ственной системы образования, 
Казахстан не должен стоять на ме-
сте. Главная надежда возлагается 
на учителей, способных воспи-
тать поколение, открытое всему 
новому и прогрессивному.

- Задача педагогов и, конечно, 
родителей - воспитание достойных 
граждан нашей страны. Достойный 
гражданин - это человек, обладаю-
щий суммой необходимых знаний, 
которые будут использованы на 
благо нашего Отечества. Достойный 
гражданин - это патриот Казахстана. 
Другой Родины у нас нет! Необхо-
димо подготовить новое поколение 
к грядущим трудностям и вызовам, 
воспитать на идеях и ценностях тру-
долюбия. Наши дети должны хорошо 
понимать, что без трудолюбия они 
в сложнейших условиях грядущей 
эпохи окажутся просто неконкуренто-
способными. Система образования 
нуждается в быстрой адаптации к но-
вым реалиям. Ведущие школы мира 
усиленно занимаются развитием кре-
ативного потенциала детей, обучают 
цифровым технологиям и точным 
наукам, меняют методики в сторону 
игровых форматов.

- Все мы едины в своем стрем-
лении сделать Казахстан процве-
тающей и развитой страной. Ключ к 
этому - качественное, доступное и 
современное образование. Сейчас, 
как никогда, важно придать новый, 
мощный импульс развитию данной 
сферы, - с этими словами обратился 
к педагогам президент РК Касым-Жо-
март Токаев. В последние годы в 
сфере образования нашей страны 
произошли значительные измене-
ния, которые стали откликом на вы-
зовы времени и запросы общества. 
Реформы охватывают самые раз-
ные аспекты образовательной си-
стемы — от дошкольного и среднего 
образования до языковой политики, 
культуры чтения и стремления к зна-
ниям. Эти изменения направлены на 
улучшение качества образования, 
повышение престижности профессии 
педагога, а также на развитие новых 
подходов к обучению и воспитанию.

Одним из важнейших направлений 
в реформировании образовательной 
системы стало совершенствование 
дошкольного и среднего образова-
ния. В последние годы наблюдается 
активное внедрение инновационных 
образовательных стандартов и ме-
тодов обучения. Акцент сделан на 
индивидуализацию процесса образо-
вания, использование современных 
технологий и повышение доступно-
сти качественного образования. В до-
школьном образовании внедряются 
программы, ориентированные на все-
стороннее развитие детей. Задача не 
только подготовить детей к школе, но 
и развить у них ключевые навыки для 
будущей жизни. Большое внимание 
уделяется социально-эмоционально-

Амалия АБИТОВА,
 педагог-организатор, учи-

тель истории в 
СШ им. А. Байтурсынова Ен-

бекшиказахского района, 
с. Саймасай

Почему вы выбрали профес-
сию педагога?

  - Для меня это было своего 
рода призвание. С детства я люби-
ла учиться и делиться своими зна-
ниями с другими. Всегда чувство-
вала, что могу объяснить материал 
так, чтобы другим было интересно и 
понятно. Учителя в моей жизни ока-
зали огромное влияние, и я всегда 
восхищалась их терпением и умени-
ем вдохновлять учеников. Это же-
лание стать таким же наставником 
и передавать знания детям и стало 
основным мотивом для выбора про-
фессии педагога.

Что вас привлекло в профес-
сии педагога?

  - Меня привлекает сам процесс 
обучения и возможность помочь де-
тям раскрывать их потенциал. Быть 
педагогом — это не только переда-
вать знания, но и быть наставником, 
поддержкой и источником вдохно-
вения. Для меня важно видеть, как 
дети меняются, растут и начинают 
понимать, что они могут многое, 
если приложат усилия. Это прино-
сит огромное удовлетворение.

Какие качества, на ваш 
взгляд, должны быть у хороше-
го педагога?

 - Хороший педагог должен быть 
терпеливым, чутким и отзывчивым. 
Это человек, который умеет выслу-
шать, понять ученика, увидеть его 
сильные стороны и помочь развить 
их. Также важно быть вдохновляю-
щим и мотивирующим, чтобы уче-
ники не только учились, но и стре-
мились к новым знаниям. А еще 
важным качеством является любовь 
к своему делу и искреннее желание 
помогать детям.

Как вы воспринимаете свою 
работу и роль в жизни учеников?

 - Я воспринимаю свою работу 
как миссию. Я не только учу детей 
предмету, но и стараюсь привить 
им важные жизненные навыки: уме-
ние работать в команде, решать 
проблемы, развивать критическое 
мышление. Понимание того, что 
моя работа помогает детям не толь-
ко в учебе, но и в жизни, мотивирует 
меня. Ведь, возможно, именно мои 
слова или поступки смогут повлиять 
на их будущее.

Что бы вы порекомендовали 
тем, кто только задумался о 
профессии педагога?

 - Я бы посоветовала сначала по-
нять, насколько вам действительно 
близка работа с детьми, насколько 
вы готовы вкладываться в их разви-
тие. Эта профессия требует огром-
ной самоотдачи, терпения и любви 
к своему делу. Если вы чувствуете, 
что вам нравится быть рядом с деть-
ми, помогать им расти и развивать-
ся, то профессию педагога можно 
выбрать с уверенностью. Но важно 
помнить, что это не просто работа, а 
целая жизнь, которая требует много 
сил, зато и дарит невероятное удов-
летворение.

му развитию, критическому мышле-
нию, а также ознакомлению с новыми 
информационными технологиями. 
Дошкольные учреждения активно 
используют элементы STEM-обра-
зования (наука, технологии, инжене-
рия, математика), что способствует 
развитию у детей интереса к науке и 
технике с раннего возраста. Среднее 
образование в свою очередь адапти-
руется под современные требования 
рынка труда и глобализированного 
мира. Включение в учебные програм-
мы практических навыков и междис-
циплинарных подходов позволяет 
школьникам развивать критическое 
мышление, творческие способности 
и умение работать в команде. Важ-
ным элементом является внедрение 
цифровых технологий, которые дела-
ют обучение более гибким и доступ-
ным.

Немаловажным аспектом реформ 
является развитие языковой полити-
ки. В последние годы государствен-
ные органы активно работают над 
сохранением и развитием родных 
языков, а также поддерживают изуче-
ние иностранных языков как средства 
общения и интеграции в глобальное 
сообщество. Особое внимание уде-
ляется популяризации культуры чте-
ния. В условиях цифровизации важно 
вернуть интерес к печатным книгам и 
развить у детей и молодежи привычку 
к регулярному чтению. В рамках этого 
направления организуются различные 
мероприятия — от книжных фестива-
лей до школьных конкурсов, которые 
мотивируют учащихся к чтению и рас-
ширяют их кругозор. Современные из-
менения в сфере образования не мог-
ли бы быть успешными без улучшения 
условий работы педагогов. Реформы 
направлены на повышение престижа 
профессии учителя, улучшение соци-
альных гарантий и повышение зар-
плат. Важно не только предоставить 
учителям достойные условия труда, 
но и обеспечить их постоянное про-
фессиональное развитие. В послед-
ние годы активно развиваются курсы 
повышения квалификации, програм-
мы менторства, а также различные 
методические ресурсы для педагогов, 
которые помогают им применять ин-
новационные подходы и эффективно 
обучать школьников.

Основным принципом новых об-
разовательных стандартов является 
ориентация на развитие у школьников 
стремления к знаниям. Современные 
учебные программы не ограничива-
ются сухими фактами и теорией, они 
включают в себя проекты, исследова-
тельскую деятельность и взаимодей-
ствие с внешними партнерами. Это 
позволяет учащимся не только усва-
ивать материал, но и развивать навы-
ки самостоятельного поиска инфор-
мации и научного подхода. Развитие 
учебных программ также направлено 
на интеграцию новых знаний в обла-
сти науки, искусства и технологий, что 
позволяет школьникам быть готовыми 
к вызовам XXI века. Важно, чтобы си-
стема образования не только отвеча-
ла на запросы времени, но и форми-
ровала у молодежи не только знания, 
но и нравственные ориентиры, стрем-
ление к самосовершенствованию и 
развитию.

Карлыгаш КАСЫМБЕКОВА,  
заместитель директора по ВР, 

учитель начальных классов, село 
Саймасай Енбекшиказахского района

Как вы оцениваете текущие реформы 
в системе дошкольного и среднего обра-
зования?

- Реформы в образовательной системе — 
это всегда шаг вперед, хотя и не без сложно-
стей. В последние годы в нашей стране был 
введен ряд новшеств, направленных на улуч-
шение качества образования. Особенно важно 
то, что реформы начали охватывать не только 
школу, но и дошкольное образование, что дает 
учащимся более крепкую основу для дальней-
шего обучения. В школьном образовании так-
же наблюдается прогресс, особенно в плане 
внедрения цифровых технологий и методов 
активного обучения».

Какие изменения в дошкольном образо-
вании, на ваш взгляд, являются наиболее 
важными и актуальными?

 - Одним из самых значимых изменений в 
дошкольном образовании стало внимание к 
развитию эмоционального интеллекта и со-
циальной адаптации детей. Это не просто 
подготовка к школе в академическом смысле, 
но и формирование навыков общения, само-
регуляции, умения работать в группе. Важно, 
что дошкольные учреждения стали предостав-
лять более широкий выбор программ, которые 
учитывают потребности и интересы детей, а 
также активнее внедряются методы игровой 
деятельности. Все это помогает детям лучше 
адаптироваться к школьной жизни и развивать-
ся гармонично»

Как в вашей школе были реализованы 
новые подходы в обучении, в том числе в 
рамках реформ?

 - В нашей школе мы активно внедряем но-
вые подходы, которые стали частью образова-
тельных реформ. Одним из таких шагов было 
внедрение инклюзивного образования, что по-
зволяет каждому ребенку учиться в условиях, 
соответствующих его возможностям и потреб-
ностям. Мы также делаем акцент на проектную 
деятельность и критическое мышление, что по-
могает ученикам не только усваивать знания, 
но и учиться применять их на практике. Кроме 
того, мы начали использовать цифровые об-
разовательные платформы, что значительно 
облегчает доступ к образовательным матери-
алам и стимулирует самостоятельную работу 
учеников.

Как, на ваш взгляд, реформы в образо-
вании могут повлиять на будущее школь-
ников?

 - Реформы в образовании направлены на 
создание более гибкой и разнообразной об-
разовательной среды. Важно, что они способ-
ствуют развитию у школьников навыков, кото-
рые будут полезны в реальной жизни — умения 
работать в команде, критически мыслить, ре-
шать нестандартные задачи. Также значитель-
ное внимание уделяется социальным навыкам 
и умению адаптироваться в быстро меняю-
щемся мире. В конечном счете, эти изменения 
помогут подготовить школьников не только к 
успешной сдаче экзаменов, но и к успешной 
жизни в будущем.

Какую роль в реформах играет уча-
стие родителей в образовательном про-
цессе?

 - Роль родителей в процессе реформ край-
не важна. Они должны быть активными участ-
никами, а не только наблюдателями. Родители 
имеют возможность влиять на образователь-
ный процесс через участие в школьных меро-
приятиях, обсуждениях, а также через поддер-
жание диалога с учителями. В последние годы 
мы видим, как родители все больше вовлека-
ются в учебный процесс и даже сами становят-
ся активными участниками образовательных 
программ, например, через онлайн-консульта-
ции или участие в кружках и дополнительных 
занятиях. Это помогает создать гармоничную 
образовательную среду, где школа и семья ра-
ботают как единая команда.

КЛЮЧ К РАЗВИТОМУ ГОСУДАРСТВУ - 
КАЧЕСТВЕННОЕ ОБРАЗОВАНИЕ

«Мы должны опираться на юное, подрастающее по-
коление, чтобы передать им в руки судьбу нашего госу-
дарства»  

Касым-Жомарт ТОКАЕВ
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Наталья  МАРИНИНА,
преподаватель английского языка, 

«Частная гуманитарная гимназия»,
 г. Есик

Как вы оцениваете новшества в 
языковой политике в нашей стране? 
Какие изменения произошли в послед-
ние годы?

 - В последние годы наблюдается ряд 
значимых изменений в языковой политике. 
Одним из главных новшеств стало усиле-
ние внимания к преподаванию иностран-
ных языков, особенно в начальной и сред-
ней школе. Сейчас существует множество 
программ и инициатив, направленных на 
улучшение качества обучения иностранным 

языкам, включая более активное использование современных технологий 
и образовательных платформ. Также заметна тенденция к сохранению и 
развитию региональных языков, что помогает сохранить культурное на-
следие и многоязычие в стране.

Как эти изменения отражаются на практике, в вашей работе? 
 - Конечно, они существенно влияют на нашу работу. Например, вне-

дрение новых учебников, методик и технологий позволяет сделать уроки 
более интерактивными и интересными для учеников. Мы активно исполь-
зуем цифровые ресурсы, что помогает улучшить восприятие материала 
и мотивирует учащихся. Важно отметить, что теперь в рамках школьной 
программы все больше внимания уделяется не только грамматике и лек-
сике, но и культурным аспектам языка, что расширяет горизонты наших 
студентов.

Как вы считаете, насколько эффективны новые подходы к пре-
подаванию языков?

 - Я считаю, что новые подходы весьма эффективны. Применение ин-
новационных технологий, таких как онлайн-платформы для практики язы-
ка, мобильные приложения для обучения, а также фокус на разговорной 
практике и культурных аспектах помогает детям быстрее овладевать язы-
ком и чувствовать себя уверенно в реальных ситуациях. Однако, конечно, 
важно, чтобы эти методы сочетались с традиционными подходами, и мы 
не забывали о классической грамматике и базовых знаниях.

Каково ваше мнение о многоязычии, и как оно влияет на образо-
вательную систему? 

- Многоязычие – это огромный плюс для нашего общества. Оно по-
зволяет учащимся открывать новые горизонты, расширять кругозор и луч-
ше понимать различные культуры. В школе, где обучаются дети с разным 
языковым фоном, важно учитывать это разнообразие и создавать такие 
условия, чтобы каждый мог развивать свои языковые навыки. Я считаю, 
что поддержка многоязычия в образовательной системе — это стратегиче-
ский шаг в сторону более открытого и гибкого общества.

Елена ИВАНОВА, 
учитель начальных классов,

 «Частная гуманитарная гимназия», 
г. Есик

Как вы оцениваете престиж профес-
сии педагога в современном обществе?

 - Я считаю, что престиж профессии педаго-
га в современном обществе растет. В послед-
ние годы наблюдается изменение отноше-
ния к учителям: все больше людей осознает 
важность этой профессии. Учителя играют 
ключевую роль в воспитании и образовании 
будущего поколения, а значит, их труд име-
ет огромное значение для общества. В наше 
время профессия педагога стала цениться не 
только за знания, которые учитель передает 

ученикам, но и за способность воспитывать и развивать личность, помо-
гать детям реализовать свой потенциал.

Что изменилось в отношении общества к профессии педагога 
в последние годы?

 - Наблюдается, что в последние годы общественное восприятие про-
фессии учителя стало более уважительным. Важно отметить, что воз-
росло внимание к условиям труда педагогов, увеличилась поддержка на 
уровне государства, а также началась активная работа по улучшению 
профессиональной подготовки учителей. Все эти изменения помогают со-
здать положительный имидж профессии и повысить её престиж в глазах 
общества».

Каким вы видите будущее профессии педагога?
- Будущее профессии педагога я вижу очень светлым. В силу того, что 

образовательные процессы становятся все более технологичными и гиб-
кими, педагоги играют важнейшую роль в их адаптации и эффективном 
использовании. Вдобавок, растущее внимание к качеству образования, 
инновационным методам и развитию учеников открывает новые горизон-
ты для педагогов. Я уверена, что эта профессия будет только укреплять 
свой престиж, и учителя будут получать все больше уважения и призна-
ния за свою работу.

Какие факторы, по вашему мнению, способствуют повышению 
престижа профессии педагога?

- Во-первых, это, конечно, внимание к повышению квалификации учи-
телей. Система непрерывного образования, новые курсы и тренинги де-
лают педагога более подготовленным к современным вызовам. И, конеч-
но, важно, чтобы обществу было понятно: работа педагога — это не просто 
передача знаний, а целая миссия, которая влияет на будущее страны. 
Когда общество осознает это, престиж профессии значительно возрастет.

Как бы вы мотивировали тех, кто рассматривает профессию 
педагога как возможную карьеру?

 - Я бы сказала, что если вы хотите иметь настоящее влияние на обще-
ство и на жизнь каждого ребенка, то профессия педагога — это ваш путь. 
Это работа, которая приносит невероятное удовлетворение, потому что 
вы становитесь не просто учителем, а наставником, помощником и другом 
для своих учеников. Важно помнить, что, несмотря на все трудности, ко-
торые могут встречаться на пути педагога, такая профессия дает возмож-
ность расти и развиваться вместе с учениками, а также видеть результаты 
своей работы в их успехах и достижениях.

 - В последние годы  наблюдается тенденция 
к снижению интереса к чтению среди молодежи. 
Это связано с массовым развитием цифровых 
технологий, социальных сетей и развлекатель-
ных платформ, которые зачастую отвлекают де-
тей от книг. Однако, несмотря на это, я замечаю, 
что среди моих учеников есть настоящие люби-
тели литературы, которые искренне увлекаются 
книгами, особенно если им удается найти произ-
ведения, которые их заинтересуют. Важно, чтобы 
дети не теряли связи с настоящей литературой 
и не забывали о ценности чтения. Культура чте-
ния — это не только приобретение знаний, но и 
способ формирования личности, развития вкуса 
и умения воспринимать мир вокруг. Для меня ва-
жен не только процесс преподавания грамматики 
или литературных произведений, но и создание 
условий, при которых учащиеся могут проник-
нуться текстом. Я стараюсь вовлечь учеников в 
обсуждения книг, делая акцент на том, что лите-
ратура — это не только задания и экзамены, но и 
нечто большее, что помогает познавать мир. Мы 
устраиваем литературные диспуты, проводим те-
матические чтения и анализируем произведения, 
стараясь понять, как книги могут помочь в жизни. 
Я считаю, что важно не просто заставить читать, 
а вдохновить на это, показать, как книги откры-
вают новые горизонты, дают возможность для 
самовыражения. Стремление к знаниям и культу-
ра чтения неразрывно связаны, ведь книги — это 
один из самых мощных источников информации 
и жизненных уроков. Когда человек читает, он не 
только обогащает свой кругозор, но и развивает 
способность к глубокому анализу, критическо-
му осмыслению и эмоциональному восприятию 
мира. Чтение помогает формировать внутреннюю 
мотивацию к познанию, открывает новые идеи и 
перспективы. В современном мире, когда знания 
становятся основой для успешной жизни, чтение 
становится важным инструментом для их получе-
ния. Человек, который любит читать, скорее все-
го, будет стремиться к более глубокому познанию 
окружающего мира и развивать свои личностные 
качества.

Школьная программа должна включать не 
только классические произведения, которые яв-
ляются основой литературы, но и современные 
книги, которые могут заинтересовать молодежь. 
Важно, чтобы произведения, которые мы предла-
гаем детям, были не только образовательными, 
но и доступными для восприятия. Например, кни-
ги, которые раскрывают актуальные проблемы и 
близки по духу детям, помогая им увидеть связи 
с реальной жизнью. Я считаю, что хорошие книги 
— это те, которые вызывают эмоции, заставляют 
задуматься и по-настоящему увлекают. Важно, 
чтобы дети не воспринимали чтение как обязан-
ность, а как удовольствие, возможность открыть 
для себя новые миры.

 Для того, чтобы повысить интерес к чтению, 
нужно, прежде всего, сделать книги доступными 
и интересными. Один из способов — это организо-
вывать мероприятия, которые связывают литера-
туру с жизнью, например, литературные встречи 
с авторами, театральные постановки по мотивам 
книг или проекты, связанные с созданием соб-
ственных произведений. Также важно, чтобы ро-

дители и школа поддерживали у детей интерес
к книгам и давали положительный пример. Это,
безусловно, не простой процесс, но если ребенок
с детства видит, как чтение помогает в жизни, он
будет более мотивирован к получению знаний че-
рез книги.

      Я надеюсь, что отношение к чтению у бу-
дущих поколений изменится к лучшему. Уверена,
что в мире, где информационные технологии бу-
дут развиваться еще быстрее, чтение будет тем
процессом, который позволяет человеку действи-
тельно углубленно осваивать знания. Будущие
поколения, возможно, будут читать не только
в традиционном смысле, но и в разных форма-
тах — через электронные книги, аудиоформаты и
мультимедийные ресурсы. Важно, чтобы интерес
к книгам сохранялся, а новейшие технологии по-
могали сделать процесс чтения более удобным и
доступным.

     Мое послание молодежи — не останавливай-
тесь на достигнутом и ищите вдохновение в кни-
гах. Книга — это ключ к новым возможностям, она
помогает увидеть мир в новом свете, развить кри-
тическое мышление и улучшить понимание себя и
окружающих. Стремление к знаниям —  бесконеч-
ный процесс, который начинается с чтения, и важ-
но понять, что это не обязанность, а привилегия,
которая открывает перед вами весь мир. Читайте,
ищите, развивайтесь, ведь знания — это то, что
всегда останется с вами.

    Все эти новшества в сфере образования,
реформы в дошкольном и среднем образовании,
развитие языковой политики и повышение прести-
жа профессии педагога создают новую образо-
вательную среду, ориентированную на будущее.
Современные реформы — это шаг к более каче-
ственному и гибкому образованию, которое учи-
тывает потребности каждого ученика и дает ему
возможность раскрыть свой потенциал. Важно,
что такие изменения помогают создавать обра-
зовательную систему, которая готовит не только
квалифицированных специалистов, но и граждан,
готовых к жизни в быстро меняющемся мире.

Эльнара ПЕРШАНОВА,
преподаватель русского языка и литературы,

«Частная гуманитарная гимназия», г. Есик

«Чтение книг — это свет, 
который освещает путь к прогрессу»

Мустафа Кемаль Ататюрк
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Сұхбаттасушы:* Құр-
метті оқырмандар, бүгін 
біз сіздерді адал еңбегімен 
өмір сүріп, маңдай терімен 
өз ісінің шебері атанған 
нағыз еңбек адамы – Бек-
жан аға Қуанышбекұлымен 
таныстырғымыз келеді. Ол 
25 жылдан бері құрылыс 
саласында қызмет етіп 
келеді. Осы уақыт ішінде 
көптеген ғимараттардың 
тұрғызылуына атсалысып, 
сансыз шәкірт тәрбиеледі. 
Еңбектің қадірі, адал кәсіп, 
жастардың болашағы ту-
ралы ойларын өз аузынан 
естісек...  

Бекжан аға, еңбек жо-
лыңыз қалай басталды?  

– Менің еңбек жолым 
бала кезімнен басталды де-
сем, қателеспеймін. Әкем 
құрылысшы еді. Ол кезде 
ауылда үлкен ғимараттар көп 
салынбайтын, бірақ әр үйдің 
іргетасын қалау, шатырын 
жабу, қабырғасын тұрғызу – 
бәрін әкем өз қолымен істей-
тін. Мен оның жанында жүріп, 
құрылыс өнерінің қыр-сырын 
ерте жастан бойыма сіңірдім.  

Мектеп бітірген соң қа-
лаға барып, құрылыс маман-
дығы бойынша оқуға түстім. 
Алғашқы жылдары кішігірім 
жұмыстар істеп, бригадир-
лердің айтқанын бұлжытпай 
орындап жүрдім. Тәжірибе жи-
наған сайын қабырғалар қа-
лау, шатыр жабу, әрлеу секіл-
ді жұмыстарды сеніп тапсыра 
бастады. Осылайша жылдар 
өтіп, құрылыс менің өмірімнің 
ажырамас бөлігіне айналды.  

Құрылысшы болудың ең 
басты қиындықтары қан-
дай?  

– Құрылыс – сырт көзге 
қарапайым мамандық көрін-
генімен, оның өз қиындығы 
жетерлік. Біріншіден, бұл 

– физикалық тұрғыдан өте 
ауыр жұмыс. Әр күн сайын таң 
атқаннан күн батқанға дейін, 
кейде тіпті қараңғы түскен-
ше еңбек етуге тура келеді. 
Күннің аптап ыстығында да, 
қара суығында да құрылыс 
алаңында жүреміз. Екінші-
ден, әр істеген ісің үлкен жа-
уапкершілікті талап етеді. Біз 
адамдар тұратын үйлерді, ба-
лалары оқитын мектептерді, 
емханалар мен көпірлерді са-
ламыз. Егер бір шегең дұрыс 
қағылмаса, бір кірпіш дұрыс 
қаланбаса, оның соңы үлкен 
қауіпке әкелуі мүмкін.

Бірақ осының бәріне қа-

рамастан, өз ісіңді сүйсең, 
ешқандай қиындықты сез-
бейсің. Қайта, керісінше, әр 
жаңа жоба сайын шеберлігіңді 
шыңдап, дамисың.  

Сіздің ойыңызша, жақ-
сы құрылысшы болу үшін 
қандай қасиеттер керек?*  
– Құрылысшы болу – тек 

қолмен істей алу емес, бұл 
– ой еңбегін де қажет ететін 
сала. Жақсы құрылысшы болу 
үшін ең алдымен жауапкер-
шілік керек. Сенің жасаған жұ-
мысыңның сапасы адамдар-
дың қауіпсіздігіне тікелей әсер 
етеді. Егер бірдеңені дұрыс 
істемесең, бір ғимарат құлап 
кетуі, бір шатыр дұрыс жа-
былмауы мүмкін.  

Сондай-ақ шыдамдылық 
пен төзімділік те маңызды. 
Кейде бір жұмысты қайта-қай-
та жасауға тура келеді. Оған 
ашуланбай, керісінше, әр істің 
сапалы орындалуын ойлау 
керек.  

Ең есте қалған жобаңыз 
қандай?  

– Осы 25 жыл ішінде көп-
теген ғимараттардың құрылы-
сында еңбек еттім. Бірақ 
маған ерекше әсер қалдырған 
жоба – өз ауылымдағы мек-
теп құрылысы болды. Мен 
осы мектепте оқығанмын, сол 
білім ордасы жылдар өте ескі 

тартып, қабырғалары сөгіл-
генде, оны қайта жаңғыртуға 
өзім тікелей атсалыстым.  

Кейін оқушылар жаңа 
мектепке кіргенде, олардың 
қуанышты жүзін көріп, менің 
еңбегімнің бекер болмағанын 
түсіндім. Сол сәттегі мақта-
ныш сезімін сөзбен жеткізу 
мүмкін емес.  

Құрылыс саласындағы 
технологиялар мен әді-
стер қаншалықты өз-
герді?  

– Бұрын бәрін қолмен 
істейтінбіз. Ауыр кірпіштерді 
өзіміз тасып, цемент арала-
стырып, қабырғаларды қол-

мен қаладық. Қазір құрылыс 
саласында технологиялар 
қатты дамыды. Арнайы тех-
ника бәрін жеңілдетті. Бірақ 
бір нәрсе өзгерген жоқ – ше-
бердің қолы. Қанша заманауи 
құрылғы болса да, сапалы үй 
салу үшін адам өз еңбегін, 
тәжірибесін жұмсауы керек.  

Бүгінгі жастарға айтар 
кеңесіңіз бар ма?

– Қазір жастар жеңіл өмір 
сүруді қалайды. Жалақысы 
жоғары, бірақ еңбегі аз жұмы-
старды іздейді. Бірақ өмірде 
ең маңызды нәрсе – адал ең-
бек. Егер бір істі соңына дейін 
жеткізіп, өз қолыңмен нәтиже 
шығарсаң, оның рахаты бөлек 
болады.  

Қазақстандағы еңбек 
нарығы туралы не ойлай-
сыз? Құрылыс саласында 
жұмыс табу қиын ба?*  

– Құрылыс – әрқашан 
сұранысқа ие сала. Бірақ 
ең бастысы – білікті маман 
болу. Егер сен өз ісіңе беріл-
ген, адал, тиянақты адам бол-
саң, сені әрдайым жұмысқа 
шақырады.  

Құрылысшы болу үшін 
міндетті түрде жоғары 
білім алу керек пе?  

– Жоғары білім – ар-
тықшылық, бірақ бастысы 
– тәжірибе. Құрылыс – бұл 
қолөнер. Сен қанша кітап оқы-
саң да, егер қолыңмен істеп 
үйренбесең, нағыз құрылыс-
шы бола алмайсың.  

Еңбектің қадірі туралы 
не айтасыз?  

– Еңбек – адамның ең 
асыл қасиеті. Адал еңбектен 
артық ештеңе жоқ. Біреуге 
жақсылық жасағың келсе, 
оған жай ғана ақша берме, 
оған кәсіп үйрет, еңбектену-
дің жолын көрсет. Сонда ғана 
адам шын мәнінде бақытты 
өмір сүре алады.  

Соңғы сұрақ: Егер 
қайтадан таңдау жасау 
мүмкіндігі болса, тағы 
да құрылысшы болар ма 
едіңіз?  

– Әрине! Мен бұл маман-
дықты өз қалауыммен таңда-
дым және еш өкінбеймін. Өз 
қолыңмен тұрғызған ғима-
ратты көріп, оның адамдарға 
пайда әкеліп жатқанын сезіну 
– бұл үлкен бақыт.  

Сұхбаттасушы: 
Сұхбатыңызға рақмет, 

Бекжан аға! Сіздің адал еңбе-
гіңіз бен өмірге деген көзқа-
расыңыз – бүгінгі жастарға 
үлкен үлгі!

Ахмет АТАК

ТҮРКІСТАННЫҢ ТАБИҒИ ҒАЖАЙЫПТАРЫ: 
СИРЕК ЖАНУАРЛАР КӨБЕЙІП, 

ЭКОТУРИЗМ ДАМУДА

Түркістан облысындағы «Сайрам-Өгем» 
мемлекеттік ұлттық табиғи паркі өзінің қай-
таланбас табиғаты және сирек кездесетін 
жануарларымен танымал. Жақында парк 
аумағындағы фототұзақтарға Түркістан 
сілеусіні, үнді жайрасы, қасқыр және сібір 
елігі түсіп, бұл аймақтың бай биологиялық 
алуантүрлілігін тағы бір мәрте дәлелдеді.

Жануарлар Әлемінің Қорғалуы

Парк қызметкерлері табиғатты қорғау шараларын 
жүйелі түрде жүргізуде. Жануарлар популяциясын сақтау 
мақсатында қысқы маусымда биотехникалық іс-шаралар 
күшейтіліп, жабайы аңдарға жем-шөп дайындалады. Со-
нымен қатар, парк аумағында аңшылықтың барлық түрі-
не қатаң тыйым салынған. Бұл шаралар сирек кездесетін 
жануарлардың көбеюіне оң әсерін тигізуде.

Экотуризмнің Даму Барысы

«Сайрам-Өгем» ұлттық паркі экотуризмді дамытуда 
да маңызды рөл атқарады. Қазіргі таңда парк аумағында 
11 туристік маршрут ұйымдастырылған. Табиғатты тама-
шалауға келген туристерге ыңғайлы жағдай жасау үшін 
арнайы демалыс орындары қарастырылған. Сондай-ақ, 
343,2 гектар аумақты қамтитын 29 жер телімі туристік 
және рекреациялық мақсатта пайдалануға берілген.

Туризм Мен Табиғатты Қорғау Теңестігі

Парк аумағына келген туристер таңғажайып табиғи 
көріністерді тамашалап, сирек кездесетін жануарлар-
ды өз көздерімен көру мүмкіндігіне ие. Бұл аймақ экоту-
ризмді дамытуға зор әлеуетке ие, әрі табиғатты қорғау 
мен туризмді үйлестіре отырып, жергілікті экономиканың 
дамуына үлес қосады. Табиғатты аялау мен экологиялық 
мәдениетті арттыру мақсатында экологиялық туризмге 
деген сұраныс артып келеді.

«Сайрам-Өгем» ұлттық паркіне сапар шегу арқылы 
табиғаттың таңғажайып көріністерін тамашалап, сирек 
кездесетін жануарлар әлемімен танысуға мүмкіндік бар. 
Бұл саяхат экологиялық мәдениетті арттырып, қоршаған 
ортаны қорғауға деген жауапкершілікті нығайтады. Енде-
ше, табиғат аясында демалуды қалайтын әрбір жан осы 
ерекше паркті көруге асығуы тиіс!

ЕҢБЕК – АДАМНЫҢ АСЫЛ ҚАСИЕТІ  

25 ЖЫЛДЫҚ ТӘЖІРИБЕСІ БАР 
ҚҰРЫЛЫС ШЕБЕРІМЕН СҰХБАТ  
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На днях в средней шко-
ле № 31 села Туздыбастау 
Талгарского района Алма-
тинской области состоялось 
открытие недели начальных 
классов с уйгурским языком 
обучения, а также предмета 
уйгурского языка и литера-
туры. В фойе школы была 
организована выставка из 
работ  учеников 1-4 классов. 
Ее тема была посвящена 
весне, а поделки цветов, 
деревьев, бабочек, букетов 
пестрели всеми цветами 
радуги, радуя своим разноо-
бразием. 

Во время торжественного откры-
тия ученики демонстрировали свои 
различные таланты. Пели песни, 
девушки танцевали и исполняли им-
провизированные сценки. Хор в ис-
полнение четвероклассников всем 
очень понравился. 

Средняя общеобразовательная 
школа № 31 является одной из ста-
рых школ, которая была построена 

в 30-х годах прошлого столетия. В
настоящее время в ней в три сме-
ны обучается более 2000 учеников.
Обучение проводится на русском,
казахском и уйгурском языках. В
текущем учебном году школа удо-
стоилась премии «Ильхам», учре-
жденной меценатом Дильмуратом
Кузиевым, за открытие двух классов
на национальном языке. 

- В течение всей недели по
различным предметам будем
проводить открытые уроки. Это
особенный период, который де-
монстрирует достижения наших
ребят. Несмотря на переполнен-
ность классов, каждый ученик
чувствует свою уникальность и
особое место среди однокласс-

ников. Благодаря полиязычному
обучению, наши ученики свобод-
но владеют и государственным, и
английским, и русским, и родным
языком, - с гордостью отмечает
учительница 3 класса Мервангуль
Хошназарова. 

   Махарат
ИМИРОВА

ВЕСНА ГЛАЗАМИ ШКОЛЬНИКОВ

Эибов Садыр Фиязович родился 
13 марта 1960 года в селе Путь Ильи-
ча  Каскеленского района Алматинской 
области.     С 1967 по 1975 гг. учился в 
восьмилетней школе имени М. Мамето-
вой села Путь Ильича.   С 1975 по 1977 
гг. учился в средней школе № 72 села 
КазМИС, где получил среднее образова-
ние.   В 1977 году поступил на факультет 
механизации сельского хозяйства Каз 
ОТКЗ СХИ. Окончил учебное заведение 
в 1982 году и получил специальность 
инженера –механика.  По окончании 
института был направлен на работу в 
Казахскую машиноиспытательную стан-
цию (КазМИС).  С октября 1982 года за-
нимал должность инженера-испытателя, 
затем старшего инженера, заведующего 
отделом КазМИС.  В этот период парал-
лельно работал неосвобожденным се-
кретарем комитета комсомола КазМИС 
и опытного хозяйства.     С апреля 1985 
года перешел в Каскеленский райком 
комсомола на должность секретаря ко-
митета комсомола КазМИС и ОПХ. 

С 1986 года по 1987 год он рабо-
тал в Каскеленском райкоме профсою-
за работников сельского хозяйства на 
должности председателя профсоюз-
ного комитета КазМИС и ОПХ. В 1987 
году перешел в Каскеленский райком 
на должность инструктора организа-
ционно-партийной работы.  Затем был 
избран секретарем парткома совхоза 
имени Ораза Жандосова. В этот пери-

од несколько лет совмещал должность 
председателя Жандосовского сельского 
округа. В 1991 году поступил в Москов-
скую Высшую партийную школу при ЦК 
КПСС.  В том же году перевелся в   Ал-
ма-Атинскую Высшую партийную школу, 
которую окончил в 1994 году. С 1994 
года перешел на работу в ОПХ КазМИС 
на должность управляющего отделени-
ем № 3, где проработал до 1997 года.  
В 1997 году это отделение было преоб-
разовано в производственный коопера-
тив «Суык-Кайнар». Он был избран  на 
должность председателя, где работа-
ет  по настоящее время. Эибов Садыр 
Фиязович избирался депутатом Алма-
тинской области, а также районного и 
сельского округа.  С 2008 года по насто-
ящее время он является членом  Меж-
лиса Всемирного Совета турок-ахыска. 
Отмечен государственными наградами: 
золотой медалью Ассамблеи народа 
Казахстана и «Казахстан  Республика-
сынын Тауелсиздигине 25 Жыл».

Садыр бей -отец пяти сыновей. Его 
супруга - Эибова Роза Пашаевна, 1974 
г.р., выросла в с. Калинино. Окончила 
СШ № 31, затем получила высшее эко-
номическое образование. Работала в 
газете «Ахыска» с 2005 года в должно-
сти финансового директора, а с 2008 
года является учредителем  В 
2010 году была первым координатором 

.  В 2011 году она вместе с му-
жем работала в Анкаре в первые годы 
становления .

 ПОЗДРАВЛЯЕМ С ЮБИЛЕЕМ 
ЭИБОВА САДЫРА ФИЯЗОВИЧА!

Известный общественный деятель, председатель Межлиса Всемир-
ного Совета турок-ахыска и один из его учредителей прошел большой 
и славный путь своего становления, поэтому по праву пользуется 
заслуженным авторитетом. От всей души желаем Садыр бею крепкого 
здоровья, дальнейших успехов в работе, процветания, благополучия и 
семейного счастья!  
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Құстарға байланысты 
мақал-мәтелдер:

Құс қанатымен ұшады, құй-
рығымен қонады.

 
*** 

Ит тамағы үшін жүгіреді.
Құс тамағы үшін ұшады.
 

*** 
Тоты құс бойына қарап зорлана-

ды, аяғына қарап қорланады.
 

*** 
Қыран құс шашып жейді, қара құс 

басып жейді.
 

*** 
Қыран құстың баласы ұшса кел-

мес ұяға.
 

*** 
Құс баласы қырымға қарайды.
Қаршыға ілген қазға сын.
 

*** 
Қаршығалыға қоян кездеспейді,
Жарақтыға жау жолықпайды.
 

*** 
Жарқанатқа жарықтан қараңғы 

артық.
 

*** 
Қаз келсе, жаз келер,
Қарға келсе, қатқақ келер.
 

*** 
Шағала келмей жаз болмас,
Шаңқан келмей, боз болмас.
 

*** 
Жапалақ мақтанса,
Жардан қоян алдым дер.
Жаман мақтанса,
Жақсының жағасынан алдым дер.
 

*** 
Қарға қарғаның көзін шұқымас.
 

*** 
Қыран құс қисық ұшып, түзу ілер.

Құстарды дене құрылысына, тір-
шілік әрекетіне байланысты 3 топқа 
бөледі. Олар: қыртөссіздер (жүгіретін 
құстар);

жүзетін құстар (пингвиндер); 
қыртөстілер (ұшатын құстар).

Қыртөссіздер немесе жү-
гіретін құстар:

Бұлардың төс сүйегі жалпақ әрі 
оның қыры болмайды. Олар ұша 
алмайды, бірақ құрлықта (ашық 
алаңқай жерлерде) өте жылдам жү-
гіреді. Қанат қауырсындары доғал-
данып келген, аяқтары өте жақсы 
жетілген. Бұған барлық құрлықта 
кездесетін түйеқұстар жатады. Олар-
ды тіршілік ететін аймақтарын сәй-
кес жеке отрядтарға топтастырады. 
Мысалы: африкалық түйеқус (стра-
ус), америкалық түйеқус (нанду), ав-
стралиялық түйеқұстар (эму, казуар) 
және Жаңа Зеландияда кездесетін 
қанатсыз түйеқус (киви) деп атала-
ды. Түйеқұстардың ең ірісі - африка-
лық түйеқұс (страус). Олардың басқа 
құстардан басты айырмашылығы - 
аяқтарында екі ғана саусақ болады. 

Өте ірілерінің салмағы 90 килограмға 
жетелі. Африка да, өзге де ел дер де 
арнайы қолда әсіре ді. Оның етін, жү-
мыртқасын тағам ретінде, ал қауыр-
сынын әсемдік үшін пайдаланады. 
Африкалық түйеқұс Қазақстанда да 
қолда өсіріле бастады. Түйеқұстар-
дың ішіндегі ең кіші түрі - киви, оның 
салмағы 2 - 3 килограмдай. Ол Жаңа 
Зеландия аралдарында кездеседі. 
Оның жұмыртқасы өте ірі (0,5 кг). Түй-
еқұстар өсімдіктермен де, ұсақ бунақ-
денелілермен де қоректенеді.

Нанду - үш саусақты, қанаты жақ-
сы дамыған, бірақ ұша алмайды, жыл-
дам жүгіреді. Оның 2 түрі бар (кәдімгі 
және үзынтұмсықты нанду). Оңтүстік 
Американың далалы, шөлейтті ай-
мақтарында таралған. Қораздары да 
жұмыртқа басады әрі ұрпақтарына 
қамқорлық жасайды. Салмағы 25 кг. 
Өсімдік жапырақтарымен, бүршік-
терімен және ұсақ бунақденелілер-
мен қоректенеді. Еті, қауырсыны, 
жұмыртқасы бағалы болғандықтан, 
көптеп ауланады. Казуардың қа-
уырсындары ірі қылшықты. Басын-
да мүйізтекті айдары бар. Мойны 
қауырсынсыз, ашық қызғылт түсті 
тері, қатпарлы. Салмағы 80-90 кг. 
Ішкі саусағындағы өткір тырнағымен 
қорғанады. Жаңа Гвинея, Австралия 
және сол маңдағы ұсақ аралдарда 
кездеседі. Жұмыртқаны қоразы баса-
ды. Еті бағалы болғандықтан, қолда 
өсіреді.

Эму Австралияның бұталы, құрғақ 
далалы жерлерінде таралған. Сал-
мағы - 45 - 50 кг. Жұмыртқасын қора-
зы шайқайды (басады). Көбіне жемі-
стермен қоректенеді. Қолда өсіріледі.

Жүзетін құстар (пингвиндер):
Құстардың ішіндегі ерекше тобы. 

Олардың алдыңғы аяқтары ескекке 
айналған. Ескек аяқтарының көме-
гімен суда жақсы жүзеді әрі жақсы 
сүңгиді. Төссүйек қыры жақсы жетіл-
ген. Ондағы бұлшықеттер ескек 
аяқтарын қозғалысқа келтіреді. Олар 
ұша алмайды, қүрлықта теңселіп 
әрең қозғалады. Аяқтары қысқа әрі 
тұлғасының артқы жағында орна-
ласқандықтан, денесін тік ұстайды. 
Пингвиндер оңтүстік жарты шарда 
ғана таралған, әсіресе Антарктида 
жағалауында көптеп кездеседі. Жұп 
құрып тіршілік етеді әрі жұптарын өмір 
бойы сақтайды. Көбейер кезде бір 
жерге мыңдап топтасады. Үядарын 
теңіз жағалауындағы тасты жерлерге 
салады. Ұяда көбіне 1 - 2 жұмыртқа 
болады. Жұмыртқаны қоразы мен 
мекиені кезектесіп басады. Көптеген 
түрлерінің қүрсагында тері қатпарлы 
қалтасы бар. Жұмыртқа басқан кезде 
қалтасы жұмыртқаны жауып тұрады. 
Жұмыртқасын көбіне жаргақты таба-
нының үстіне қойып шайқайды. Үл-
кен пингвин (императорский пингвин) 
жұмыртқасын қыста басады. Ол пинг-
виндердің ең ірісі. Биіктігі 110-120 см, 
салмағы 45 килограмға жетелі. Одан 
сәл кішілеу түрі - корольдік пингвин 
(королевский пингвин). Саны өте көп 
әрі кеңінен таралған түрі - қоршау көз 
пингвин (пингвин Адели). Бұлардан 
басқа алтыншотты, көзілдірікті, гала-
пагостық пингвиндері (галапагоский 
пингвин) кездеседі. Пингвиндердің 
кәсіптік мәні жоқ.

Қыртөсті (ұшатын) құстар:
Қазіргі кездегі құстардың ең түрі 

көп тобы. Төссүйекте жақсы жетілген 
қыр болады. Қанаттары да ұзын, сүй-
ірлен келеді. Қаңқа сүйектері жеңіл. 
Ұшатын құстар тіршілік ететін орта 
жағдайларын байланысты бірнеше 
топтарға бөлінеді. Сулы, батпақты 
жерлердегі құстар құрылысына тән 
белгілері - саусақтарының арасында 
жүзу жарғағы бар. Жақсы жүзіп, жақ-
сы сүңгиді. Көпшілігінің тұмсықтары 
жалпақ және тұмсығының жиектерін-
де араның тісі тәрізді майда «тісше-
лері» болады. «Тісшелер» негізінен 
қоректі сүзіл ұстау қызметін атқара-
ды, оны үйрек, қаз тұмсықтарынан 
айқын көреміз. Дауылпаздар, шағала-
лар, сусырлар су құстарына жатады. 
Олардың қорегі - ұсақ су жануарла-
ры. Қаздар, бірқазандар, дегелектер, 
қоқиқаздар, тырналар - су жағалауы 
мен батпақты жерлерді мекендей-
тін құстар. Олардың кейбір түрлері 
өсімдіктермен де, жануарлармен де 
қоректене береді. Орман құстарының 
денелері көбіне шағын, қанаттары 
сүйірленіп келеді. Орман құстарына 
тоқылдақтар, көкектер, тотықұстар, 
жапалақтар, торғайлардың көпшілігі 

жатады. Тоқылдақтар тікелей ағашта 
өрмелеп тіршілік етуге бейімделген. 
Тұмсықтары мықты, үшкір. Саусақта-
ры қысқа, тырнақтары имек. Ағаш 
діңіне қонып отырғанда екі саусағы 
алға, екі сау сағы артқа қарай бағыт-
та ла ды. Құйрық қауырсындары 
қатты. Ол тірек қызметін атқарады. 
Үзын, үшкір тілінің көмегімен ағаш 
қабығының астындағы жәндіктермен 
қоректенеді. Кейде қылқан жапы-
рақты ағаштардың түқымдарын да 
қорек етеді. Қазақстанда қара, шұ-
бар, кіші тоқылдақ кездеседі. Орман 
құстары зиянды бунақденелілермен 
қоректеніп, үлкен пайда келтіреді.

Ашық далалы алқаптардағы 
құстар:

Қанаттары кең, қалықтап үшуға 
бейім болады. Кейбір түрлерінің 
аяқтары жақсы жетілген. Сондықтан 
олар жылдам жүгіре де алады. Түм-

сықтары қысқа, доғал, кейде иіліп
келген өткір. Бұлар (тазқара, бүркіт,
жұртты) - күндізгі жыртқыш құстар.
Тауық тәріздестерге: бөдене, кекілік,
ұлар, қырғауыл; дуадақтарға: безгел-
дек, жорға дуадақ жатады. Бұлды-
рықтар, бозторғайлар да шөлейтті,
ашық далалы алқаптарда кездеседі.
Құстардың тіршілігінде жыл мау-
сымдарының алмасуының да ерек-
ше маңызы зор. Осыған байла-
нысты құстар тіршілігінде елеулі
өзгерістер (көбею, жылыстау, т.б.)
байқалады. Құстарды жыл құстары,
көшпелі құстар жөне қыстай шығатын
құстар (отырықшы құстар) деп үш
топқа бөледі. Құстардың жылыста-
уын аяқтарына сақина салу арқылы
анықтайды. Қазақстанның оңтүстік
өңіріндегі (Жамбыл облысы, Жуа-
лы ауданында) Шақпақтас асуында
құстарға сақина салу орталығы бар.

Жыл құстары:
Жыл құстары күзде оңтүстіктегі

жылы аймақтарға жылыстап, көк-
темде елімізге қайтадан оралады.
Жұп құрып, ұя салып, жұмыртқадан
балапан өргізіл, көбейеді. Көктемнің
алғашқы айында жауған соңғы қарлы
құс қанатының ызғары деп есептейді.
Жылы жақтан ең алғаш қараторғай-
лар, «тыраулап»тырналар оралады.
Көшпелі құстар (полюстік үкі, кейбір
жыртқыш құстар және т.б.) күзде, қы-
ста ауа райының қолайсыздығынан
солтүстіктен оңтүстікке жылыстайды.

Қыстай шығатын құстар:
Қыстай шығатын құстар жыл бойы

бір аймақта тіршілік етіп, көбейеді.
Ешқайда жылыстамайды. Ондай
құстарга қарғалар, торғайлар, са-
уысқандар, шымшықтар жатады.
Құстарға қыста қолдан қорек беріп
қамқорлық жасауды үмытпаңдар! Қа-
зақстанның Қызыл кітабына (1996) ІІ
отрядқа жататын 56 құс түрлері тір-
келген. Қызғылт және бұйра бірқазан
Каспий, Арал, Балқаш, Алакөл, Зай-
сан, Марқакөл суларында кездеседі.
Қара дегелең сары және кіші құтан,
қалбағай, қарабай кеңінен таралған.
Ақ дегелек (жыл құсы) Қазақстанның
оңтүстік өңірінде ғана (Оңтүстік Қа-
зақстан, Жамбыл облыстарында) та-
ралған. Қазақстанда сирек кездесетін
құстың бірі - қоқиқаз («қызылқаз»
деп те атайды). Аяғы, мойны ерекше
ұзын. Тұмсығы имек болады. Топта-
нып тіршілік етеді. Каспий жағалауын-
да, Шалқар теңізінде, Теңіз көлдерін-
де кездеседі. Қорғалжын қорығын
«қоқиқаздар мекені» деп атайды. Ол
дүниежүзілік мәні бар батпақты-су
айдындарына жатады. Қараша қаз,
қу тір жық қаз, сұңқылдақ және кіші
аққу, мәрмәр, шүрегей үйректер де
Қызыл кітапқа тіркелген. Бүлардың
ішінде халық аққуды ерекше киелі
құс санайды. Ол туралы аңыздар,
әндер, күйлер кеңінен таралған. Аққу
пәктіктің, сүлулықтың, адалдықтың
белгісі деп есептеледі. Оның қоразы
— «саһар», балапаны — «көгілдір» деп
аталады.

ҚҰСТАР-БІЗДІҢ ДОСЫМЫЗ!

Жалғасы бар
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СПОРТСМЕНЫ ИЗ ЛЕНГЕРА
Как много для нас всех в нынешнее время значит дружба между народами. И мы 

очень ценим в каждом человеке честность и душевную красоту. За годы независи-
мости в нашей стране, где проживают сотни народов и этносов, благодаря политике 
государства и АНК, мы стали ближе и роднее, сплоченее и добрее. 

У нас очень много замечательных людей в сфере образования, науки и спорта. Благодаря
их достижениям весь мир знает и ценит нашу республику. И сейчас я хотел бы в нашей газете
«Ахыска» рассказать о двух прекрасных людях: спортсменах, тренерах по вольной борьбе.
Они живут в нашем районе, и это Мамыров Бекет и Кулаев Рустам. Они обучают и тренируют
наших детей и внуков. Причем, обучают не только достижениям в спорте, но и доброте, ин-
тернационализму, что очень важно для нашего общества. В их клубе тренируются дети раз-
ных национальностей. И это объединяет и делает дружбу крепче. Многие из них становятся
чемпионами, что радует как тренеров, так и родителей. 

Когда видишь радость победы на лицах наших детей, то весь мир становится ярче и свет-
лее. Хочется от чистого сердца сказать нашим дорогим тренерам  - спасибо!  Спасибо за ваш
труд, прекрасное отношение к детям,  доброту и искренность. За то, что вы и ваши воспитан-
ники вносите огромный вклад, в развитие спорта в Казахстане. И мы искренно верим, что эти
дети будут участвовать в Олимпийских играх. Тогда все мы, народ нашей любимой страны,
после исполнения гимна Казахстана, дружно скажем: «Казахстан - это звучит гордо!»     

Сейфи ОТАЛЫ, город Ленгер, Толебийский район, Туркестанская область

ДЛЯ МИЛЫХ ДАМ!
Прекрасную половину человечества с 

Международным женским днем поздра-
вило Общество немцев Жамбылской 
области, организовав великолепный 
праздничный концерт. 

Музыкальное, красивое мероприятие состоялось
в Доме Дружбы. В зале царила атмосфера искрен-
ности и тепла. Творческие коллективы и сольные
исполнители пели песни и танцевали для прекрас-
ных женщин. Большую радость доставили зрителям
талантливые выступления вокальных и хореографи-
ческих коллективов «Singende Herzen», «Juwelband»,
«Эремурус», «Ювель», а также других участников. 

В концертной программе прозвучали песни «Ба-
бушка и внучка», «Коктем вальсы», «В лунном сея-
нии», «Bedingungslos» 
и многие другие. Зри-
тели увидели красивый 
вальс и другие высту-
пления. Каждый номер 
был особенным и по-
священ любимым, ми-
лым и прекрасным! Все 
выступающие подарили 
зрителям праздничное и 
доброе настроение, по-
делились с ними позити-
вом.

ВДОХНОВЕНИЕ «АРТ-ТАРАЗА»
Недавно в  выставочном зале Дома дружбы со-

стоялось торжественное открытие выставки «Вдох-
новение» творческой группы «Арт-Тараз». Меро-
приятие приурочено к 30-летию Ассамблеи народа 
Казахстана.

Официальную часть открыла своим выступлением руково-
дитель КГУ «Қоғамдық келісім»  управления информации и об-
щественного развития акимата Жамбылской области Мубарак 
Жинакбаева. Она также вручила участникам Благодарствен-
ные письма. Кроме того, перед аудиторией выступили  член 
Союза художников Казахстана Сергей  Шевченко,  учредитель  
общественного объединения  инвалидов «Альянс Қолөнер», 
учредитель общественного объединения «Союз художников 
Тараза Казахстан», участник общественного объединения «Об-
щественный помощник», ремесленник, художник, эко-активист  
Елена Голубинская.

По словам заведующей выставочным залом  Жазиры  Шіл-
дебаевой,  в этот раз на суд зрителей было представлено 60 
разноплановых, разнохарактерных работ 20 художников в раз-
личных техниках. Зрители смогли увидеть великолепные натюр-
морты, пейзажи, графику, афиши  и т.д. Каждое представленное 
произведение является не только результатом профессиональ-
ного труда, но и выражением творческого вдохновения. 

Реализуемый Советом матерей АНК Жамбылской области 
«Әжемнің ертегісі» («Бабушкины сказки»), объединяет пред-
ставителей старшего поколения и детей, и охватывает всё 
больше образовательных учреждений. 

Так,  в сш № 13 г. Тараза, директор которой Айтжамал 
Агибаева, состоялся цикл фольклорных уроков «Бабушкины 
сказки» по сохранению культуры и традиций разных этносов. 
Его провела учитель музыки этой школы, представитель Рус-
ской общины «Радонеж» Оксана Дьяченко.

В этот раз представители Совета матерей региональной 
АНК, этнокультурных объединений помогли окунуться в ска-
зочный мир чудес и волшебства ученикам начальных классов 
этого учебного заведения.

Ребята внимательно слушали сказки «Алпамша и сме-
лая Сандугач», «Три медведя», «Секрет золотой монеты», 
«Добро и зло», «Шиповничек», «Сказка про карачаево-бал-
карский хлеб гыржин», «Малах, который потерял крылья» и 
прочие. Их мастерски прочитали и рассказали председатель 
Еврейского культурного центра «Шиват Цион» Ирина Акулова 
и член Совета матерей от этого объединения Нина Михай-
лова, артистка Жамбылского русского драматического театра 
Надежда Турманидзе,  представители Совета матерей АНК 
Жамбылской области – Айгуль Озганбай (Казахский культур-
ный центр «Әулиеата»), Фатима Галиулина (председатель 
Совета матерей ЖФ РОО Казахстанский конгресс татар и 
башкир), Татьяна Осипова (Общество немцев Жамбылской 
области), Раиса Хурттуева (Жамбылское областное этно-
культурное объединение карачаевцев и балкарцев «Архыз»).

Внимание слушателей привлекли также авторские сказки 
«Хитрый телёнок», «Истории одного пса», которые придума-
ла и рассказала представитель Жамбылского областного фи-
лиала ТЭКЦ «Ахыска» Лейла Музафарова. 

Школьники активно участвовали в мероприятии. Они по-
дарили гостями творческие выступления, исполнив песни про 
бабушку. 

После прослушивания сказок, дети высказали свое мне-
ние, поделились впечатлениями. Учащиеся были в восторге 
от услышанного, ведь сказка по своей композиции — яркое 
противостояние добра и зла, делает ее особенно интересной 
и волнующей и является незаменимым инструментом фор-
мирования нравственно здоровой личности ребенка.  Она 
имеет важное значение в сохранение и передаче культурного 
наследия.

Ольга МАКАРОВА, 
сотрудник отдела информационной работы 

и связей с общественностью 
КГУ «Қоғамдық келісім»

БАБУШКИНЫ СКАЗКИ
Загадочные леса, без-

жалостные злодеи и непо-
бедимые герои – все это 
удивительный мир сказок, 
притягательный и захваты-
вающий для нас с самого 
детства. Несмотря на то, что 
время и технологии меня-
ются, влечение детей к ска-
зочным историям остается 
неизменным.
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ДЕТСКОЕ ТВОРЧЕСТВО
Недавно крреспондент нашей газеты побывал в средней школе № 31 

имени аль -Фараби села Туздыбастау  Талгарского района Алматинской
области. Ученики 3 «З» класса продемонстрировали обширную выстав-
ку, посвященную наступлению весны. Кроме этого был организован 
небольшой концерт в котором талантливые дети спели свои песни и 
показали красивые национальные танцы.

- Наш класс очень дружный и много одаренных детей. Ученики увле-
каются футболом, шахматами, борьбой, танцами, вокалом, занимают 
призовые места, ездят на гастроли, получают разряды. Они успевают 
и хорошо учиться, и ходить на кружки, и полноценно отдыхать, – гово-
рит классная руководительница  Мервангуль Абдурашитовна.

Ниже мы опубликовали работы учеников 3 «З» класса. 

Азалия Мансурова

Алинур Максимова Ильяс Азизжанов

Имран 
Гайратов

Имран Гайратов

Нармина Палтиева

Раяна Зайнидинова

Сабрина Ашимова

Сабрина Ашимова

Санам Тохтиева Санам Тохтиева
Санам ТохтиеваСанам Тохтиева
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6+

АО «Алматы-Болашак»
г. Алматы,  ул. Муканова, 223 В

Тел.раб. 8 (727) 378 40 08
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